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Agrip

Tilgangur pessarar ritgerdar er ad kanna stadalimyndir asiskra kvenna & Islandi og
endurspeglun peirra i kvikmynd og békmenntum. Einnig eru skodadar freedilegar rannsoknir
og umfjollun um asiskar konur eins og hin birtist i islenskum fjolmidlum. Til ad lesendur geti
betur &ttad sig & peim, er fjallad um alpjodalega buferlaflutninga kvenna fra Austurléndum til
Vesturlanda og skilgreiningar a fordomum og stadalimyndum.

Konum er avallt &tlad ad framfylgja margpeattum skyldum sinum sem eiginkonur og
maedur og haga sér samkvemt vaentingum samfelagsins. Pess vegna er naudsynlegt ad fjalla i
upphafi ritgerdar um edli kvenna, kynhlutverk, kenningar og hugmyndir um konur i
karlaveldissamfélogum. Par er studst vid kenningar fra Aristételesi, John Stuart Mill, Hariett
Taylor Mill og Simone de Beauvoir. Einnig er hugad ad skdpunarsdgu kvenna ur Bibliunni og
veentingum samfélagsins til kvenna i fornum samfélogum, t.d. i gamla assyriska rikinu,
islomskum samfélogum, fornum tailenskum bokmenntaritum og evrépskum samfélogum
midalda.

I lokin eru greindar asiskar kvennalysingar og stadalimyndir peirra i skaldségunni Annad
lif (2000) eftir Audi Jonsdéttur, smasdgunni ,,Sagan af Svarra vikingi og Song Yong“ (1992)
eftir Bodvar Gudmundsson og kvikmyndinni Madur eins og ég (2002) i leikstjorn Réberts
Inga Douglas. Svo virdist sem stadalimyndir asiskra kvenna séu fastmétadar i islensku
samfélagi, hvort sem er i raunveruleikanum, fjélmidlum, békmenntum og kvikmyndum og

hafa peer ahrif & daglegt lif asiskra kvenna sem hér bla.
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Inngangur

A sidustu arum hefur peim Gtlendingum fjélgad sem flytja til islands og hafa busetu & landinu.
Samkvaemt hagtolum Hagstofu islands var fjoldi erlendra rikisborgara & islandi midad vid 1.
jantar 2009 24.379 eda 7,6% af skradum ibGum & islandi. bar af eru 1.943 konur fra
Sudaustur-Asiu. 893 konur koma fra Filippseyjum, 57 fra Indonesiu, 11 fra Malasiu, 12 fra
Singapur, 733 fra Talandi og 237 fra Vietnam (Hagstofa islands, 2009). Sumar peirra eiga
islenskan maka og hafa jafnvel fengid islenskan rikisborgararétt.

Unnur Dis Skaptadottir (2004) mannfraedingur hefur bent & ad auknir buferlaflutningar
tengjast ekki adeins innflytiendum og helisleitendum, heldur einnig ferdamdénnum og
vidskiptum. Margar asteedur eru fyrir folksflutningum til islands; par & medal ma nefna ad
folk kemur til ad vinna, dvelja med maka eda til ad stunda nam, sem hefur aukist mikid
undanfarin ar. Olikt 6drum Nordurlondum eru ekki margir fléttamenn & Islandi, og vaxandi
fjolda innflytjenda ma ad mestu skyra med porfum idnadarins fyrir fleiri starfsmenn.

Fra pvi ad Island stadfesti EES-samninginn, med pvi ad sampykkja 16g um evropska
efnahagssveedid nr. 2/1993, hefur pjodin opnad dyrnar fyrir erlendum einstaklingum og ordid
fjolmenningarpjod. I kj6lfarid hafa skapast umraedur um hvernig pessir Gtlendingar eigi ad
laga sig ad samfélaginu og fjélmenningu & islandi. islendingar hafa brugdist misvel vid
auknum fjélda innflytjenda. Pad samraemist peirri greiningu Van Hear (1995: 59-60) ad mdrg
einsleit 16nd séu tregari en onnur til ad heimila adflutning nyrra pegna fra &drum
menningarheimum, pvi er haldid fram ad annadhvort sé efnahagslif viokomandi landa ekki
negilega sterkt til ad taka vid nyjum erlendum starfsménnum eda ad koma of margra
innflytjenda geti ytt undir félagslegan 6roda.

Fordémar gegn innflytjendakonum hafa komid upp & yfirbordio i auknum meeli & sidustu
arum. Fyrri rannsoknir, til deemis MA-ritgerd eftir Sigurlaugu Hrund Svavarsdéttur (2000) og
BA-ritgerd Sigridar Mariu Témasdéttur (2001), auk rannsokna & fordomum islendinga hafa
glogglega synt kynpattafordébma i gard dtlendinga. Fram kemur i pessum rannséknum ad
adlogun kvenna ad samfélaginu hefur verid erfid og hefur pad haft ahrif a samskipti og
sambond kvennanna vid maka sina. Peim finnst peer hjalparlausar pvi ad felagslegur
studningur er litill hér a landi vid konur af erlendum uppruna. per eru einangradar, einar an
fjolskyldu og stundum einnig an vina. Til ad gera illt verra eru paer deemdar af pjéderni sinu.

Pad er ahugavert ad nokkrir islenskir hofundar hafa reynt ad fanga pessa tilhneigingu i
samfélaginu og lysa henni i skaldverkum og kvikmyndum. Ekki hefur verid 16gd sérstok

ahersla & rannsoknir a stadalimyndum asiskra kvenna i bokmenntum eda deegurmenningu a

4



Islandi. Vegna pessa hef ég mikinn ahuga 4 ad kanna afst6du islenskra hofunda til asiskra
kvenna. Eg hyggst greina kvenlysingarnar i skaldségunni Annad lif (2000) eftir Audi
Jonsdottur, smasdgunni ,,Sagan af Svarra vikingi og Song Yong*“ (1992) eftir Bbodvar
Gudmundsson og kvikmyndinni Madur eins og ég (2002) i leikstjérn Roberts Inga Douglas.
Ritgerdin skiptist i fimm kafla og nokkra undirkafla. | fyrsta kafla er fjallad um fraedilegar
rannsoknir & alpjodalegum buaferlaflutningum og flutningum kvenna fra Austurlondum til
Vesturlanda. | 63rum kafla er reett um kenningar og hugmyndir um métun og félagslega stodu
kvenna. Par verdur einnig fjallad um kvennakigun og karlaveldi. Par sem ég lardi
fjolmidlafreedi i Indonesiu eru mér 1jés pau miklu ahrif sem fjolmidlar hafa & motun
almenningsélits. Mig langadi pvi til ad kanna sérstaklega stoéou asiskra kvenna i
fjolmidlaumradunni & islandi. Vidhorf islendinga hafa ad miklu leyti verid motud af fréttum
um datlendinga i fjolmidlum. Pess vegna finnst mér naudsynlegt ad taka nokkur deemi ar
fjéImidlum um stadalimyndir og almenn vidhorf til innflytjenda. Einnig skoda ég hugtakid
,orientalisma® (Said, 1979) til pess ad syna fram 4 hvernig stadalimyndir hafa motast a
Vesturlondum. Um pessi efni er fjallad i pridja kafla auk pess sem reett er um fyrri rannsoknir
4 adsteedum asiskra kvenna & Islandi. I fjorda kafla er greining & asisku kvenlysingunum i
adurnefndum ségum og kvikmynd. Ad lokum eru nidurstédurnar teknar saman og alyktun
dregin. Eg vonast til ad ritgerdin hjalpi lesendum ad skilja betur konur fra hinum ymsu asisku
menningarheimum en astedan fyrir vali minu a pessu verkefni er st ad mig langar ad brjéta

upp stadalimyndina og draga upp annars konar mynd af asiskum konum.



1. Fraedilegur bakgrunnur

1.1. Alpjédlegir buferlaflutningar kvenna

Buferlaflutningar eru skilgreindir badi sem flétti (sjalfviljugur eda vegna naudungar') fra
upprunalegu heimalandi og leit ad betra lifi og einhvers konar nyju heimili, eda jafnvel nyju
heimalandi (Anthias, 2000: 15). | moérg ar var talid ad buferlaflutningar milli landa veeru
adallega ad frumkveedi karlmanna en ad konur einungis fylgdu maka sinum. De Laet (1999:
3) uatskyrir ad pratt fyrir ad svipadur fjoldi kvenna og karla ferdist milli alpjédlegra
landameera, byggi margar alpjodlegar rannsoknir & pessu efni & peirri kenningu ad alpjédlegir
innflytjendur séu i flestum tilfellum karlkyns verkamenn. Samkvaemt hefdbundnum
kenningum flytjast konur einungis til pess ad fylgja eiginmdnnum sinum og er jafnan gert rad
fyrir ad efnahagslegur avinningur sé adalhvati baferlaflutninganna.

Steerstur hluti baferlaflutninga felur i sér ad folk fer fra vanproadri rikjum til préadri rikja.
Margar &stedur eru ad baki félksflutningum, par & medal pjodernisatok, fatekt og
atvinnuleysi, efnahagsleg endurskipulagning, politisk spenna og erfidar umhverfisadsteedur
(Anthias og Lazaridis, 2000: 3).

Pd ad flutningar kvenna séu enn osynilegir i alpjédlegum rannséknum og flestar pessar
rannsoknir liti ekki & konur sem sjalfsteeda gerendur, er stadreyndin p6 su ad konur flytjast
baferlum um alpj6dleg landameeri nanast jafnmikid og karlmenn (DeLaet, 1999: 3). Van Hear
(1995: 64) sannreyndi petta, medal annars med athugun & skyrslum fra viokomandi 16ndum,
og nefndi kvenvadingu buferlaflutninga. Innflytjendur voru adur mun frekar karlmenn en
konur en nu ordid er meira jafnveegi & pessum télum. Greining De Laet (1999: 3-9) & fjérum
helstu flokkum bdferlaflutninga synir hve 6likan bakgrunn konur, sem flytja milli landa, hafa:

A. Loglegir budferlaflutningar sem sameina fjolskyldumedlimi: Flestar konur sem
flytjast loglega til frambUdar hafa gert pad vegna laga sem audvelda sameiningu
fjolskyldumedlima. Innflytjendareglur taka mid af pvi ad sameining fjolskyldu ytir
undir buferlaflutninga kvenna. POtt sameining fjolskyldu sé meginésteda fyrir
flutningum kvenna er ekki par med sagt ad konur séu almennt svo Gsjalfstedar ad paer

flytjist einungis buferlaflutningum af fjélskylduastaedum.

1 While most migrants have some choice over when and how to leave, millions of others become refugees —
driven from their homes and countries by famine, drought, flood, war, civil conflict, mass persecution,
enviromental degradation or misguided development programmes* (Van Hear, 1995: 61).



B. Loglegir atvinnutengdir  buferlaflutningar:  Konur  flytjast adallega af
fjolskylduésteedum til préadra landa og mun Galgengara er ad peer flytjist til ad né sér i
atvinnu. Pad er engu ad sidur athyglisvert ad margar konur sem flytjast ekki vegna

atvinnu koma samt sem adur inn a vinnumarkadinn i viokomandi landi.

C. Oléglegir og 6skradir buferlaflutningar: Konur eru einnig stor hluti peirra sem
flytjast 6loglega til annarra landa. Ologlegir innflytjendur eru oft taldir vera naer
eingdngu karlkyns verkamenn sem sidar fai til sin alla fjolskylduna. Stadreyndin er
hins vegar si ad einstedar konur eru verulegur hluti oOléglegra innflytjenda.
Takmorkud vitneskja um dskrada kvenkyns innflytjendur gefur til kynna ad konur
flytjist til af 6likum &stedum en algengast er ad peer geri pad af efnahagslegum

asteedum.

D. Buferlaflutningar fléttamanna: A radstefnu Sameinudu pjodanna arid 1951 um
malefni fléttamanna (bokun nr. 1967) voru fléttamenn skilgreindir sem sérhver
einstaklingur staddur utan lands sem hann er 6fus ad snua aftur til af 6tta vid ofsoknir
vegna kynpattar, truar, pjddernis, adild ad serstokum félagslegum hopi eda vegna
stjornmalaskodana. Athuga skal ad pessi skilgreining naer ekki til kynjamisréttis og
getur par af leidandi ekki verid grundvollur fyrir pvi ad fa stodu fléttamanns. Pess
vegna geta konur sem reyna ad flyja ofbeldi eda ofsdknir sem peer verda fyrir vegna
kynferdis ekki fengid stodu fléttamanns. Slikt ofbeldi og ofsoknir geta verid
heimilisofbeldi, kynfeeraloskun eda naudgun (Slack, 1988; Thomas og Beasley, 1993;
Cook, 1993; tekid fra DeLaet 1990: 9). Hins vegar er ljost ad margar konur flytja milli

landa af pessum asteedum.

1.2. Flutningar kvenna fra Austurléndum til Vesturlanda

Mynstur alpjodlegra buferlaflutninga eru flutningar folks fra fateekum rikjum til préadra
ionrikja i hinum vestraena heimi, i peim tilgangi ad finna betra lifsvidurveeri. Konur flytjast
adallega buferlum fra pridja heiminum i leit ad efnahagslegum gedum eda flyja land sitt
vegna stridsastands. Morg demi eru um venjulega buferlaflutninga og i sumum tilvikum eru
konurnar ad flytjast til pess ad sameina fjolskyldu sina (Anthias og Lazaridis, 2000: 5).
Kvenkyns innflytjendur hafa pann sveigjanleika sem alpjodlegt atvinnulif parfnast. Konur
eru odyrt og sveigjanlegt vinnuafl sem nytist i pjonustustorf og i sumum léndum i léttum
idnadi. Sumar konur fra pridja heiminum finna fyrir einhvers konar frelsun pegar peer fa

tekifaeri til pess ad framfleyta sér og bérnum sinum sjalfsteett og baeta efnahagslega stédu
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sina. Margar innflytjendaverkakonur, p6 hvergi nerri allar, eru litadar konur sem verda fyrir
kynpattafordomum, eins og alsirskar konur i Frakklandi, mexikdskar konur i Bandarikjunum
og asiskar konur i Bretlandi (Ehrenreich og Hockschild, 2003: 3).

Anthias (2000: 26-28) rannsakar baferlaflutninga i Sudur-Evrépu eftir kyni og kemst ad

eftirfarandi nidurstooum:

A. Heimilishjalp/hushjalp: Notkun erlends pjonustufolks a einkaheimilum sem margt
byr a heimili vinnuveitanda, er vaxandi i Evrépu, ekki sist i Sudur-Evropu. Skortur &
opinberum drreedum i umoénnun mjog ungra barna og eldra fdlks hefur valdid
sprengingu i eftirspurn eftir heimilishjalp. Konur fra Sri Lanka, Filippseyjum, Albaniu
og Romonsku Ameriku eru eftirséttastar til pessara starfa. Eins kaldhadnislegt og pad
hljomar, kvarta vinnuveitendur peirra oft hatt yfir of miklum fjélda dtlendinga i landi
sinu en rdda engu ad siour utlending & eigid heimili vegna pess hversu ddyrt og
hentugt pad er (Anderson and Phizacklea, 1997; tekid fra Anthias, 2000: 26).

B. Buferlisflutningar tengdir kynlifi: Voxtur hefur einnig verid i pjonustu- og
skemmtanaidnadi sem tengdur er kynlifi, eins og & nektardansstodum og nuddstofum.
Venjulega koma konur sem vinna & pessum stédum fra Sudaustur-Asiu og Afriku, en
na ordid eru einnig konur fra Austur-Evropu og fyrrum Sovétrikjunum notadar a
pennan hatt. Annar vaxandi idnadur er bradarverslun gegnum pontunarlista (Anderson
og Phizacklea, 1997; tekid fra Anthias, 2000: 28). Adur fyrr voru konur fra Sudaustur-
Asiu eftirsottastar vegna meintrar undirgefni sinnar og gddra hismodureiginleika.
Konur fra Austur-Evropu eru sifellt eftirsottari & peim forsendum ad paer geti adlagast
vel og eru ekki o6likar ibGum Vestur-Evrépu i atliti. Sumar pessara kvenna eru
menntadar konur sem eru ad flyja 16nd par sem pdlitisk oreida rikir eda sleeman

efnahag i leit ad betri adsteedum i hinum vestraena heimi.

1.3. Skilgreiningar & fordomum og stadalimyndum

Flest riki Vesturlanda eru fjélmenningarsamfélég og ad lifa i sliku samfélagi getur vafalaust
valdio félagslegum og salfredilegum vandamalum og ahyggjum. Heerri faedingar- og
innflytjendationi medal kynpatta annarra en hvitra er eitt af helstu ahyggjuefnum i
fjolpjodlegu samfélagi. betta lyofredilega fyrirberi er stundum nefnt ,brankun® (e.
browning) (Summerfield, 1997: 13). ber breytingar sem eru ad eiga sér stad i flestum

samfélogum valda akvedinni spennu vegna 6liks pjodernis eda kynpattar ibdanna. Mig langar



ad lita a nokkrar helstu skilgreiningar & fordomum og stédludum imyndum sem fraedimenn

hafa fjallad um & seinni arum.

Fordomar
Forddémar eru vida skilgreindir sem neikveett vidhorf. Sumir rannsakendur skilgreina sérhvert
neikveett vidhorf sem fordoma. Allport (1958) skrifadi eina ahrifamestu bok allra tima um
fordoma, EAli fordoma. Hann skilgreindi fordoma sem fjandsamlegt vidhorf til einstaklings
sem tilheyrir sérstokum hopi, einungis vegna pess ad einstaklingurinn tilheyrir hopnum. Gert
er rdd fyrir ad vidkomandi hafi andstyggilega eiginleika sem einkenni hopinn allan.
Samkveemt Allport visa fordomar sem tengjast pjéderni til eiginleika hdps sem geta verid
likamlegir eda menningarlegir vegna rikisfangs, tungumals, truar eda hugmyndafraedi. Hann
skilgreinir pjodernislega fordéma pannig ad peir seu byggdir a andid og Osveigjanlegum
alhafingum. Forddémar geta verio badi tilfinning og tjaning peirra (Allport, 1958: 10).
Fordomar birtast i samskiptum folks, pvi hvernig folk hagar sér gagnvart 6dru folki. FOIk er
fordomafullt gagnvart peim sem pvi likar illa vid af einhverri astedu, finnst hdpurinn 6adri
eda heldur ad hépurinn hafi 6aeskilega eiginleika (Jones, 1997: 8). Einstaklingur tjair fordoma
Osjalfratt vegna pess ad hann finnur fyrir peim & akvedinn hatt, adallega vegna eigin
personuleika sem motast ad morgu leyti vegna pess hvernig einstaklingurinn var alinn upp

félagslega (Lippmann, 1998: 81).

Stadalimyndir
Stadalimyndir eiga pad til ad vera neikvadar, vekja 6tta og skapa hindranir. Stadalimyndir
eru ekki adeins désanngjarnar gagnvart einstaklingum heldur einnig gagnvart hopum innan
steerri hopa. Hugtakinu ‘stadalimynd’ var fyrst lyst af félagsryninum Walter Lippmann é&rid
1922 sem eins konar mynd i huganum sem hjalpadi manni vid ad skilja margbreytileika
umhverfisins med pvi ad einfalda hinn félagslega heim. Lippmann stadhafdi ad stadalimyndir
veeru afleiding galladrar hugsunar sem leiddi til mjog heaepinna skodana (Brigham, Dovidio,
Gaertner, Johnson, 1996: 277-279). Stadalimyndir eru til i huga einstaklinga sem skodanir
eda ventingar, paer geta einnig endurspeglad lifsvidhorf svipadra einstaklinga (Jones, 1997:
167)

Mynstur stadalimynda er ekki hlutlaust. peer tryggja okkur sjalfsvirdingu, stadfesta
gildismat okkar, stodu okkar og réttindi. Stadalimyndir eru pess vegna hladnar tilfinningum.
A0 einhverju leyti eru paer 6rvadar af ytri pattum, sérstaklega af prentudum og téludum

ordum sem mynda einhvers konar kerfi stadalimynda (Lippmann, 1998: 96, 99).



Stadalimyndir geta afhjupad skodun einstaklings eda skodun hops um annan hop. Jones
(1997: 170) skilgreindi stadalimyndir sem jakveedar eda neikvadar skodanir einstaklinga um
einkenni hopa folks. Nakvaemnin er breytileg eftir pvi hversu vel pessar skodanir eiga vid pa
hopa sem um raedir og hversu Utbreiddar pessar skodanir eru. Stadalimyndir leika mikilvaegt
hlutverk i daglegu lifi okkar. Synt hefur verid fram & ad peer hafa ahrif & hverju vid tokum
eftir og leggjum & minnid, hvernig vid talkum pessar upplysingar og hvernig vid notum par

til pess ad fella doma.
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2. Stada og motun kvenna

Til ad varpa skyrara ljosi & stadalimyndir asiskra kvenna tel ég naudsynlegt ad fjalla um edli

kvenna, kynhlutverk, kenningar og hugmyndir um konur i karlaveldissamfélogum.

2.1. Hugmyndir um edli kvenna

I margar aldir hafa konur verid flokkadar sem 6zdri og dsjalfsteedari verur en karlmenn. Gud
skapadi ekki konuna osjalfratt. Hlutverk hennar var einungis ad bjarga karlmanninum fra
einmanaleika. | sképunarsogu Bibliunnar er petta gert ljost: ,,Og Drottinn Gud sagdi: Eigi er
pad gott ad madurinn sé einn. Eg vil gera honum medhjalp vid hans hafi (1. Més. 2: 18).

Skdépun og upphaf konunnar var ekki eingdéngu had karlmanninum, heldur vard hin eign
hans, samkveemt Bibliunni: ,,P4 sagdi madurinn: Loks er hér bein af minum beinum og hold
af minu holdi. Han skal kvenmadur kallast af pvi ad htn er af karlmanni tekin“ (1. Mds. 2:
23).

Konan er ekki alitin vera eins og hun sjalf litur & sig heldur eins og karlmadurinn litur &
hana. Hun er alltaf skilgreind sem ,,hin“, hin er hlutgerd i huga karlsins, sem ,,en soi
(Beauvoir, 1989: 142-143).

Kenningar sidari alda manna um konur ma rekja til forngriska heimspekingsins

Aristotelesar, sem setti fram svonefnda ,,edlishyggjukenningu®.

Aristételes rekur karledlid og kvenedlid til liffreedilegs mismunar kynjanna og pvi er
kynjakenning hans liffreedileg edlishyggja. Sundurgreining kynjanna gerir ad verkum
ad pau mynda andstedur sem geta af sér hugtakapdr. Demigerd hugtakapor eru:
menning og nattdra, skynsemi og tilfinningar, sal eda hugur og likami. Karlinn er
fulltrai skynsemi, menningar og hugar, og konan tengist nattarunni gegnum likamann
og er tilfinningavera. (Sigridur borgeirsdottir, 2001: 20-21)

Umfjollun Aristételesar um kyn og kynhlutverk ma skipta i tvo peetti: annars vegar umfjollun
um liffredilegan kynjamismun sem hefur verid skilgreind sem,,eins-kyns kenning“og hins

vegar i samfélagsfredilega greiningu & mismunandi hlutverkum kynjanna. Sigridur

porgeirsdottir tekur saman kenningu Aristotelesar:

Aristoteles gengur Gt fra einu kyni, karlkyni og leidir kvenkyn af pvi (a svipadan hatt
og Gud skapadi Adam og bjo sidan til Evu ar rifinu). Samkvemt kenningu
Aristotelsar, er konan fravik fra hinu eina og upprunalega karlkyni. Karlkyn er
stadallinn eda vidomidid og kvenkyn er fravik fra pvi. Aristoteles skrifar: ,,Okkur ber ad
lita @ konuna sem veeri han vanskapnadur sem kemur p6 engu ad sidur upp vid
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nattGrulegar adstedur.® pessi vanskapnadur er nattdrulegur vegna pess ad nattran
krefst hans til vidhalds mannkyns. Eina (skynsamlega) asteedan fyrir tilvist konunnar
er sem sé ad han er ill naudsyn til vidhalds mannkyni. Karlinn er hinn virki adili, en
konan 6virk og tekur vid pvi sem karlinn gefur fra sér. Konan er ,,0ftjor karl®. Konuna
skortir eitthvad sem karlinn hefur, karlinn er heill, konan halfgildingur. (Sigridur
porgeirsdottir, 2001: 22—23)

Parshley (1989: xxi) segir ad i samtimanum standi karlmadurinn fyrir hid jakvaeda og hid

hlutlausa og bendir a ad ordid ,,madur er notad fyrir manneskjur, jafnt konur sem Karla.

Konur hins vegar tékni adeins hid neikveeda.

2.2. Kynhlutverk kvenna

Konum eru avallt ztlad ad raekja skyldur sinar sem eiginkonur og medur og haga sér
samkvaemt veentingum samfélagsins. Ad mati Aristotelesar er liffreedilegt og samfélagslegt
hlutverk kvenna fyrst og fremst ad ganga med og ala bérn og hugsa um fjolskylduna og
heimilid. Allt tal um edli konunnar midast vid petta hlutverk og einskordar hana vid pad.
Konan hefur ad mati Aristotelesar ekki edli sem nagir henni til ad taka ad sér hlutverk utan
heimilis (Sigridur borgeirsdottir, 2001: 23).

i fornu telensku bokmenntariti Sri Ariya Matriya Old® er imynd hinnar fullkomnu

eiginkonu lyst:

Hennar fyrri lif og verdleikar munu yta undir velmegun eiginmanns hennar eda beta
lif hans. HUn mun 6dlast virdingu félks og par med virdingu eiginmanns sins, umbun
fyrir gédsemi sina. Hin mun verda vigd sem Nang Kaeo (dyrmetur hlutur, hin
fullkomna eiginkona). Fyrir utan verdleika og dyrd er hun hin fullkomna eiginkona
sem sinnir eiginmanni sinum og poknast honum. Han er undirgefin, hlydin og tru
honum. Han skemmtir honum hvenar sem honum péknast. (Kriengkraipetch, 1993:
32)

[ 60ru bokmenntaverki, sem er ritad undir ahrifum indversku pjédsagnapersonunnar Maha

Bharata, Krisna Son Nong®, kennir Krisna systur sinni ad pjéna sinum eina eiginmanni en

Krisna gat sjalf sinnt sinum fimm eiginmoénnum. Krisna kenndi systur sinni ad:

eiginkona eigi ad vakna a undan eiginmanni sinum a4 morgnana, leggjast til hvilu a
eftir honum & kvdldin, tala alltaf blidlega til hans, virda alla p4 sem hann virdir og
hlyda honum alltaf. (Kriengkraipetch, 1993: 32)

2 Sigridur vitnar hér i Aristoteles, De Generatione Animalum, 1V. bok, 767b.

® Hiuti af bokinni Trai Phum Phra Ruang (Prir heimar Ruangs konungs) sem var skrifud af Luthai konungi i
Sukhothai-konungsdaeminu (Mahathammaracha I, 1346-47 — 1368-74?).

* Krisna Son Nong (Rédleggingar Krisna til systur sinnar) sem var skrifud af Paramanuchitchinoros prinsi
(1790-1853).
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Uppeldi kvenna hefur I6ngum verid & einn veg, pad midar ad pvi ad peer sjai fyrir sér med pvi
ad giftast. Ad giftast er tilgangur tilveru peirra og pegar tilgangnum er n&d hatta paer ad vissu
marki ad lifa akjosanlegu lifi med einhverjum tilgangi (Harriet Taylor Mill, 1970: 85). John
Stuart Mill (1970: 157, 179) segir ad hjonaband sé pad takmark sem samfélagid setji konum,
st framtid sem haefir peim, fyrir utan peaer konur sem eru ekki nsegum kostum bunar til pess ad
einhver vilji giftast peim. Hann telur ad & sama hatt og karlmadur velur sér starf velji konan
vid giftingu ad stjérna heimilinu og ala upp born. Pad verdur hennar einkastarf, kdllun sem
hin mun gegna eins lengi og porf er a.

Beauvoir (1989: 427) stadhefir sjalf ad hlutverk kvenna i hjénabandi sé ad uppfylla
kynferdislegar parfir manna sinna og stjorna heimilishaldinu. Pau skyldustorf sem samfélagid
atlast til af konum eru pjonusta vid maka. [ stadinn & eiginmadurinn ad gefa konunni gjafir og
halda henni uppi fjarhagslega.

Mill (1970: 74) heldur pvi fram ad forsenda fyrir frelsun konunnar felist i pvi ad freeda
hana pannig ad vidurveri hennar sé ekki h&dd fodur hennar eda eiginmanni. Su stada gerir
hana i langflestum tilvikum ad leikfangi eda prael pess manns sem fadir hana. |
undantekningartilvikum gerir pad hana ad audmjukum vini hans. Ad minu aliti er menntun
pad mikilveegasta fyrir konur. Med menntun geta konur stjornad sinu eigin lifi sem leidir til
sjalfsteedis og gefur peim sjalfsvirdingu i heimi sem karlmenn rikja yfir.

2.3. Konur i karlaveldissamfélogum

Konur purfa ad fylgja reglum sem settar eru af samfélaginu (karlménnum), annars geta per
hlotid refsingu fyrir. Karlaveldi og kiigun kvenna hefur fyrirfundist fra fornum samfélogum, i
gegnum timabil hinna priggja helstu vestraenu trdarbragda, og allt til dagsins i dag.

I 16gum Assyriu var monnum leyfilegt ad sla konur sinar, rifa i har peirra, sera par og
gata eyru peirra an nokkurrar abyrgdar (Ahmed, 1992: 13). Um leid og fadir gaf déttur sina i

hjonaband var hdn ordin eign nyja eiginmannsins og abyrg fyrir 6llum hans gjéréum:

Ef kona dvelur i husi fodur sins en hefur verid gefin eiginmanni sinum, hvort sem hin
hefur verid flutt i hus eiginmannsins eda ekki, skulu allar skuldir, misgjordir og glepir
eiginmanns hennar verda hennar eins og hun hefdi einnig framid verknadina.
Einnig gildir ad ef kona dvelur i hasi eiginmanns sins skulu allir hans glaepir einnig
verda hennar. (Lagasafn Assura, um 1075 fyrir Krist: 1.32.)
| samfélagi Sassania, sem rédu & irak-iransveedinu & fyrstu 6ld fyrir Krist, var Zarapstratr(
mjog ahrifamikil og endadi sem rikistrd. Fedraveldid sem kirkjan st6d vord um geroi

eiginkonur skyldugar til algerrar hlydni vid eiginmenn sina. Karlmadur matti lana ¢drum
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manni konu sina &n hennar sampykkis ef samningur var gerdur um skilyrdi lansins. bessi idja
var einkum stundud af ekklum sem hofdu ekki efni a ad giftast aftur en purftu & konu ad halda
til ad ala upp bdrnin og sinna kynferdislegum pérfum sinum (Ahmed, 1992: 19-20).

[ Koéraninum eru konur settar skér nedar en karlmenn og sagt er ad Gud hafi skapad
karlmenn &dri en konur. Konur eiga pvi ad hlyda eiginménnum sinum sem mega beita peer
likamlegum barsmidum geri paer pad ekki®. Yfirrad karlmanna yfir konum eiga sér langa
sogu. I fyrsta borgarsamfélaginu i Mesop6tamiu var fedraveldi mikid og fj6lskyldunni var
®tlad ad vardveita rétt karlmanna til l6gerféa og til yfirrdda yfir kynverund kvenna.
Samkvaemt I6gum var kynverund kvenna eign karlmanna, fyrst fodur konunnar en sidar
eiginmanns hennar. Kynferdislegur hreinleiki konunnar, adallega meydomur, var
umsemjanleg og efnahagslega mikilvaeg eign (Ahmed, 1992: 12). Aisha, eftirletiseiginkona
Muhameds spamanns, var til demis sex ara gdmul pegar fadir hennar, Abu Bakr, gifti hana
spamanninum sem pa var fimmtugur ad aldri. Abu Bakr var helsti vinur og studningsmadur
Muhameds.

Koraninn leyfir ménnum einnig ad eiga fjorar 16glegar eiginkonur og o6skilgreindan fjolda
kvenna. Fyrir karlmenn var konan i hagnytum skilningi preell sem haegt var ad versla med og
hafa til kynferdislegra nota. Konur hofou litid ad segja um eigid kynlif, salarastand sitt og
tilfinningalif (Ahmed, 1992: 85).

[ islam er hlydni og undirgefni kvenna skilgreind sem hluti af edli peirra og takn um
yfirburdi karlmanna og kraft peirra til pess ad stjérna konum og kuga per. Eiginkonum
Muhameds spamanns voru gefnir tveir kostir, skilnadur eda ad halda &fram hjonabandinu og
sampykkja par med pa sérmedferd sem atlast var til ad paer sattu sig vio (Ahmed, 1992: 56).

Algjor hlydni er pekkt ar forngriskri menningu. Aristoteles skrifadi: ,,Hogver pogn er

“® Hann leit svo & ad pad samraemdist nattdrulegri skipan ad konan

hofuddjasn konunnar.
hlyddi karli sinum (Sigridi borgeirsdottur, 2001: 23).

Karlaveldi kemur sterkt i 1jos i evropskum samféldgum midalda, til ad mynda i Englandi.
I verki sinu Kdgun kvenna, tskyrir John Stuart Mill (1970: 159-160) ad upphaflega hafi
madurinn tekid konuna med valdi eda fadirinn selt honum hana. | Norduréalfu héfdu fedur
lengst af allt vald yfir deetrum sinum, svo ad peir gatu gift paer burt eftir pvi sem peim likadi

best, an tillits til tilfinninga deetranna. I fornkristnum samfélégum hafdi madurinn vald yfir lifi

5, Korlum ber ad annast og vernda konur, pvi Allah hefur gert einn 63rum fremri, og peir sja peim farborda af
eigum sinum. bess vegna eru réttlatar konur hlydnar og geeta pess a laun sem Allah &tlar peim ad gaeta. En paer
sem pér ottizt ad fremji hjuskaparbrot gegn ydur skulud pér avita, sidan lata einar i boli sinu, og loks refsa. Ef
peer snua til hlydni pa gerid ekkert ad yfirvarpi gegn peim. Sja, Allah er mikill og dyrlegur” (Koran, 4. Sira: 34).
°Sigridur vitnar hér i Aristoteles, Stjornskipunin, 1. bok, 1260a.
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og dauda eiginkonu sinnar eftir ad hann kvongadist. Hun gat ekki beitt fyrir sig 16gum & moti
honum, hann var démari hennar og 16g. I gémlum Englandslégum er madurinn kalladur
hofdingi eiginkonu sinnar, hann var bokstaflega einvaldur yfir henni. Konan var i rauninni
ambatt mannsins, hin hét honum avilangri hlyoni og var med I6gum skyldud til pess ad vera
honum undirgefin. Konan gat ekkert gert nema madurinn leyfdi henni pad, ad minnsta kosti
med pdgninni. Han gat ekki aflad sér fjar fyrir sjalfa sig; undir eins og hdn eignadist eitthvad,
bott pad veeri bara arfur, vard su eign sjalfkrafa eign mannsins. Mill fannst ad almennt fengju
konur ekki betri medferd en preelar. Samkvemt gémlum Englandslégum getur konan ekki
haft neitt med sér ef han skilur vid mann sinn, hvorki born sin né neitt af pvi sem er hennar
I6glega eign. Eiginmadurinn einn hefur I1ogmaetan rétt yfir bérnunum og eignunum. Hun getur
ekkert gert fyrir born sin nema pvi adeins ad han fai umbod til pess fra manni sinum. Jafnvel
eftir dauda eiginmannsins hefur hun ekki forreedi yfir bornum sinum nema pvi adeins ad hann
hafi tekid sérstaka akvordun um pad.

Simone de Beauvoir (1989: 137-138), sem var franskur kvenrithtfundur, heimspekingur
og einn helsti hugmyndafraedingur feminista, skrifadi i bok sinni Hitt kynid ad forréttindi
karlmanna i efnahagslifinu, félagsleg stada peirra, virding vegna hjénabands og gildi
studnings fra karlmanni geri pad ad verkum ad konur reyna akaft ad poknast karlménnum. Ad
morgu leyti eru konur ennpa kdgadar. Pannig sja konur sig og taka akvardanir sem byggjast &

bvi hvernig karlmenn skilgreina par en ekki hvernig peer lita a sig og skilgreina sig sjalfar.

P6 ad jafnrétti kynjanna og kvennabarétta séu vidurkennd og ymislegt hafi proast i rétta att

lifa konur i mérgum léndum i Asiu, Afriku og Evrépu ennpa i karlaveldi:

Konur eru kigadar sem kyn. Um pad er tepast deilt lengur. bessi kvennaklgun er a
heimsmelikvarda, hdn vidgengst medal allra pjéda og kynpatta og i dllum stéttum.
Pad er ohugnanlegt en satt samt ad karlar hafa um heim allan vald yfir konum. petta
vald er 6had stétt og stodu og birtist alls stadar & svipadan hatt. 1 fjarhagslegri,
felagslegri, andlegri og likamlegri kiigun kvenna. (Helga Sigurjonsdottir, 1988: 29)
[ flestum l16ndum Asiu og 68rum Austurléndum er konum enn mismunad og per kigadar
vegna liffreedilegra patta. Pad eru nokkur atridi i truar- og helgisioum sem konum er bannad
ad taka patt i pegar peer sinna skyldum sinum tengdum barneignum. Petta getur verid pegar

baer hafa tidir, ganga med born eda hafa born & brjosti. | Kéraninum eru konur sagdar
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,.Ohreinar pegar peer hafa tidir og & peim tima fordast karlmenn peer gjarnan’. Konum er ekki
leyft ad fasta & ramadhan né fara i mosku pegar peer hafa tidir.

I mérgum asiskum og vestraenum rikjum parf konan ad taka sér eftirnafn eiginmanns
sins vid giftingu. Pannig missir konan ad einhverju leyti einkenni sin sem einstaklingur, pad

er eins og tilvera hennar sé einungis stadfest af eiginmanni hennar.

7, beir spyrja um kladfoll kvenna. Seg pu: Pau eru sjikleg. L4tid pvi konur einar medan & tidum stendur, og
snertid peer ekki fyrr en per eru hreinar aftur. En pegar per hafa hreinsad sig, megid pér nalgast paer svo sem
Allah hefur fyrir ydur lagt. Allah ann peim sem til Hans leita og peim sem geeta hreinleiks“ (Koran, 2. Sura:
222).
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3. Adstaedur og stadalimyndir asiskra kvenna & islandi

I pessum kafla etla ég ad kanna félagslega stodu asiskra kvenna & Islandi. Fyrst mun ég taka
saman fyrri rannsoknir sem hafa verio gerdar um adsteedur asiskra kvenna og sidan mun ég

kanna fréttir i fjoImidlum vardandi asiskar konur sem matast af stadalimyndum og mota peer.

3.1. Orientalismi og vestraen talkun

Pegar talad er um konur fra Asiu og einkenni peirra parf ad hafa i huga hvernig stadalimyndir
hafa motast & Vesturlondum undir ahrifum af orientalisma. I riti sinu Orientalismi rannsakar
Said (1979) hvernig Vesturlond, par & medal Bretland, Frakkland og Bandarikin, lita &
Austurlond. Vesturlondin hafa notad vold sin til pess ad radskast med nylendur sinar.
Hugtakid ,,6rientalismi* gerir einnig greinarmun & austri og vestri (& Vesturlondum er hefd
fyrir pvi ad gera slikan greinarmun), pad er ad segja & hinu pekkta (Evropu, Vesturlondum,
okkur) og hinu Opekkta (Austurléndum, Austrinu, peim). Austrid er Gtlagt sem evropsk
skopun, framandi og rémantiskar sl6dir par sem ograndi og spennandi atburdir gerast.
Vesturlond skilgreina sig og menningu sina sem &dri en folk og menningu sem hefur annan
uppruna. Enn fremur telja Vesturlond pad vera & sina abyrgd ad endurméta Austurlond. Said
utskyrir hvernig Vesturlond moétudu stadalimynd Austurlanda med pvi ad gefa Gt yfirlysingar
um pau, yta undir allskyns forddéma um pau, lysa peim i békmenntum og freedibokum, taka
akvardanir fyrir pau og stjorna peim. bannig er 6rientalismi leid Vesturlanda til ad rikja yfir
Austurlondum. Said telur i bok sinni ad orientalismi sé i raun kerfi sem folk & Vesturlondum
notar til ad beita nylenduvaldi sinu. Vestraent folk getur skilgreint eda haldid fram hvada
babiljum sem er um Asiu og folk padan i gegn um drientalisma.

Heegt er ad lita & heimsvaldastefnu sem hugaréra evropsks manns um sjalfan sig sem
leidtoga og hugsud. Evropski riddarinn vedur um i leit ad villimennsku og édrum framandi
fyrirbeerum, sannfaerdur um ad hardstjorn sé bjorgunin. Spivak segir ad petta sé atlun hvitra
manna sem vilja bjarga dokkum konum fra dokkum moénnum (Puwar, 2004: 23).

Erdtiskt imyndunarafl Vesturlandabia um Austrid hefur orvast af hugmyndinni um
kvennabur keisara i riki Ottdbmana & 17. og 18. 6ld. Hugmynd um kvennabur tofrar fram
imynd gleasilegra heimkynna sem eru full af fégrum og astridufullum eiginkonum og
hjakonum sem hafa pad eina hlutverk ad skemmta og svala nautnum gamals en lostafulls
sjeiks eda soldans. Vestrenir ferdalangar attu sinn patt i ad skapa pessa framandi syn a
Austurldnd. Einn peirra var Sir Richard F. Burton sem pyddi bPdsund og eina nott & ensku arid
1884, en pad verk er safn godsagna, avintyra, rbmantiskra sagna og sdgulegra gamansagna
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ymissa Glikra pj6da. bar & medal eru indverskar, persneskar og arabiskar munnmaelaségur sem
eru uppfullar af lysingum & holdlegum nautnum karla sem er svalad af undirgefnum konum
fra Austurléndum fjeer.

Asisk frasagnarhefd a sinn patt i ad méta asiskar stadalimyndir, sérstaklega stadalimyndir
asiskra kvenna. Deamigerdar dyggdir asiskra kvenna eru taldar vera undirgefni og
undanlatssemi; peer eru taldar taka parfir annarra fram yfir sinar eigin, peer lata aldrei
athyglina beinast ad sér, pekkja sin takmork og atta sig a pvi ad s& sem métmeelir astandi mala
eydileggur samhljéminn. Dyggdir eru fyrirfram skilgreindar, svo sem skylda konu til ad pjona
manni sinum eda skylda barna til ad hlyda foreldrum sinum. Krafan um hlyoni, virdingu og
aga fléttast saman vid aldagamla hefd og studlar ad stadalimynd hinnar asisku konu sem talin

er vera audsveip, hlydin, huglaus, hljodlat og geedd innszi (Arisaka, 2000: 215).

3.2. Fyrri rannsoknir

Margs konar rannsoknir hafa verid gerdar & adstedum innflytjendakvenna & islandi,
sérstaklega kvenna frd Asiu. Margar peirra hafa komid til landsins vegna atvinnu,
fjolskyldutengsla eda hjuskapar. Fyrsta rannsoknin var MA-ritgerd Sigurlaugar Hrundar
Svavarsdéttur arid 2000. Nidurstadan hennar var st ad samfélagid hefur neikveett viohorf til
asiskra kvenna og maka peirra. Stadalimyndin er a pa lund ad par séu 6menntadar, af fateku
folki komnar, pjofar og vendiskonur. Sigurlaug kannadi hvada hugmyndir islenskir
haskdélanemar hefdu um asiskar konur og kom i ljés ad konurnar voru hlutgerdar, likt og i
fjolmidlaumfjolluninni (sja kafla 3.3. um postkrofubradir). Nemendurnir téldu ad konurnar
veeru godir kokkar (eldudu gdédan mat) og alitu peer baedi kdgadar og undirgefnar, auk pess
sem peer seettu ofbeldi af hendi maka sinna (Sigurlaug Hrund Svavarsdéttir, 2000).

Valgerdur Katrin Jonsdottir rannsakadi arid 2003 heilsufar og félagslegar adstaedur asiskra
innflytjendakvenna & Islandi og barna peirra. Jafnframt skodadi hin hvernig
heilbrigdispjénustan sinnti pérfum pessa héps og Ur hverju pyrfti ad baeta ef pjonustu veeri
abotavant. Nidurstédur rannsoknarinnar syndu ad margar innflytjendakonur fra Asiu byggju
vid erfidar felagslegar adsteedur og pyrftu oft ad berjast fyrir pvi ad njota heilbrigdispjonustu
og annarra félagslegra réttinda (Valgerdur Katrin Jonsdéttir, 2003; tekid fr& Rognu Laru
Jakobsdéttur, 2007: 190-191).

Adra rannsokn gerdi Andrea Sompit Siengboon sem sneri ad tailenskum ungmennum sem
flust hofdu til Islands eftir 10 ara aldur. Athugad var gengi peirra i islenskum skélum en par
ad auki var fjallad um fjolskyldur peirra, astedur fyrir komu madra peirra til landsins og

adlogun peirra ad islensku samfélagi. Helstu nidurstddur rannsdknarinnar voru per ad
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tailensku ungmennin og maedur peirra voru anaegd a Islandi. Madurnar komu hingad i fyrstu i
leit ad vinnu og var nag atvinna ein asteedan fyrir dnaegju peirra hér & landi, auk pess sem peer
gatu styrkt fjolskyldur sinar i Teelandi (Andrea Sompit Siengboon, 2005 tekid fra Rognu Laru
Jakobsdéttur, 2007: 191-192).

MA-ritgerd Soleyjar Grétu Sveinsdottur Morthens i mannfraedi beindist ad reynslu og
upplifun asiskra kvenna sem flust hafa til islands. Nidurstodur leiddu i 1jos ad konurnar hefdu
styrk til ad takast & vid pa erfidleika sem fylgdu lifi i nyju landi og myndudu fjélbreytileg
félagstengsl, badi 4 islandi og i heimalandi sinu med adstod taekninnar. Koman til islands
reyndist 6llum konunum erfid, medal annars vegna pess ad per purftu ad glima vid
bverpjodlegt lif og islenskt tungumal (Soley Gréta Sveinsdottir Morthens, 2006; tekid fréa
Rdégnu Laru Jakobsdottur, 2007: 192).

Margir utlendingar sem tala ekki islensku eru oft einmana og einangradir. beim finnst peir
ekki tilheyra islensku samfélagi af pvi ad peir geta ekki tjad sig almennt a islensku i
samfélaginu. bess vegna eiga erlendar konur oft i ndnum samskiptum vid adrar konur fra

heimalandi sinu og sakja pangad félagslegan studning.

3.3. Fjolmidlar

[ fjolmenningarsamfélagi proar hver kynpattur med sér akvedna medvitund i samskiptum vid
folk af 6orum kynpeetti. Litadar konur préa einnig med sér sina kynmedvitund og tengja vid
stddu sina i samfélaginu (Chow, 1987; tekid fra Andersen 2006: 36). Kynferdi, kynpattur og
stéttarstada hafa i sameiningu ahrif & hvernig folk skynjar og proar kynmedvitund sina. Petta
ma einnig finna hja hvitu félki (Andersen, 2006: 14-15).

Fjolmidlar hafa margvisleg ahrif & almenningsalitid og méta ad miklu leyti valdahlutféllin
a 6drum svidum. Midlun upplysinga i midlum sem na til fjolda folks hefur bein &hrif & hugsun
og hegdun pess folks (sja Lippmann, 1998; Brifiol, Petty og Priester, 2002: 156). Uppruna-,
kynpétta- og kynjastadalimyndum er midlad til folks i fjolmidlum, fréttum, kennslubékum og
samtélum (Arcuri og Maass, 1996: 195).

Eins og Lippmann (1998: 81) bendir &, leika upplysingar sem birtast i fjolmidlum,
Iykilhlutverk vid motun raunveruleikaskynjunar okkar. Vid veljum pad sem menning okkar
hefur innprentad okkur og vid skiljum pad i ljosi stadalimynda sem eru rikjandi i kringum
okkur. Okkur er sagt frd heiminum adur en vid sjaum hann i raun. Vid imyndum okkur flesta
hluti adur en vid upplifum pa. Pad er erfitt ad fordast fjolmidla i vestreenum idnrikjum
samtimans. FOIk neytir daglega afurda fjélmidla, en peir leika lykilhlutverk i ad skapa
hugarfar og gildi i samfélaginu (Davies, Dickey og Stratford, 1987: 2). SO mynd sem
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fjolmidlar gefa getur haft drslitadhrif & skodanir almennings & tilteknum kynpattum
(Hamilton, Mackie, Susskind, Rosselli, 1996: 62).

Madur getur buist vid pvi ad rekast & folk sem er frabrugdid manni sjalfum hvad kynpatt,
trdarbrogd, kynferdi, og pjoderni vardar. Jafnvel einstaklingar sem bula i frekar einsleitu
felagslegu umhverfi eru liklegir til ad mota sér skodanir & 6drum pjodfélagshdopum i gegnum
fjolmidla (sja Greenberg og Brand, 1994; Harris, 1994; tekid fra Bodenhausen og Macrae,
1996: 228-229).

I pessum kafla verdur hugad ad umfjollun um asiskar konur i islenskum fjélmidlum.
Hugmyndir Islendingar um asiskar konur byggja ad storum hluta & umfjollun fjélmidla um
paer en rannsoknir hafa leitt i ljos ad fjolmidlaumfjéllun um innflytjendur & islandi er oft
neikvaed (Kristin Njalsdottir, 1998; Rannveig Périsdottir o.fl., 1997; tekid frd Sigurlaugu
Hrund Svavarsdoéttur, 2000: 78).

Veandiskonur

Hvitir menn hafa i moérgum tilvikum att sin fyrstu kynni af asiskum konum i stridi pegar
deildir peirra hafa verid stadsettar i Koreu, & Filippseyjum eda 6drum I6ndum i Sudaustur-
Asiu. A medan & peirri dvol stod hafa peir kynnst asiskum konum i hlutverkum veendiskonu,
barpjons eda geisju. Par af leidandi er vidhaldid stadalimynd hinnar asisku konu sem
audmjukrar pjonustukonu karlmannsins (Villapando, 1989: 324-325).

Kynferdislegar stadalimyndir loda vid litadar konur. Stadalimynd asiskra kvenna er ad
paer séu hljodlatar, vidkveemar og undirgefnar og svali longunum karlmanna. I samanburdi vid
adra kynpeetti eru asiskar konur taldar vera likastar stadalimyndum kvenedlisins en ad auki
eru paer overdskuldad taldar vera tilkippilegar kynferdislega. Stadalimynd hinnar tilkippilegu
asisku konu spannar allt fra geisju til kvenna sem keyptar eru ar bradarbaeklingum.
Samkvaemt pessu er asisk kona hin fullkomna eiginkona vegna pess ad han gerir engar krofur,
kvartar ekki og hefur pann tilgang i lifinu ad pjona (Frantz, 1999: 571).

Pessi kynferdislega stadalimynd hefur pvi midur ekki einungis ahrif & nokkra einstaklinga
heldur heilan kynpéatt kvenna. Pegar hopur einstaklinga hefur verid flokkadur og samfélagid
litur & hopinn i ljési vissra stadalimynda, eru allir einstaklingarnir innan hopsins alitnir hegda
sér a svipadan hatt. Afleidingar axarskafta sem einstaklingar innan hopsins gera sig seka um
verda skadlegar vegna pess ad per hafa ahrif a alit samfélagsins & allan hopinn (Stangor og
Schaller, 1996: 10-13; Wilder, 1978a, 1978b; tekid fr4& Hamilton, Mackie, Susskind, Rosselli,
1996: 45).

Fyrr & pessu ari var i islenskum fjélmidlum greint frd& um pritugri konu fra& Midbaugs-
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Gineu, Catalinu Mikue Cnogo, sem er pekkt fyrir ad hafa rekid veendishis & Hverfisgotu i
Reykjavik. I vidtali vid Vikuna sagdi han ad hin feri til Brasiliu til pess ad finna konur til ad
stunda veendi hér a landi. HUn er i farbanni vegna gruns um fikniefnamisferli og fyrir ad hafa
haft tekjur af veendi ungra kvenna, sem han flutti hingad til lands (Visir, 6. mai 2009).

Pvi midur eru pessar fréttir ekki peer fyrstu sem birtast i fjolmidlum i tengslum vid vendi
erlenda kvenna & islandi. Arid 1995 greindi Stod 2 fra pvi ad asiskar konur & Islandi stundudu
veendi og fjarheettuspil til ad fjarmagna eiturlyfjaneyslu (DV, 11. desember 1995). pessar
fréttir og adrar slikar styrkja pa stadalimynd sem tengir asiskar konur vid kynlifsunad, og yta
undir pa hugmynd ad peer séu Oheidarlegar og sidlausar (Arisaka, 2000: 212). bess héttar
fréttir hafa ad sjalfsogdu mikil ahrif & vidhorf islendinga og hegdun peirra gagnvart erlendum
konum & fslandi. Fréttin skapar neikved vidhorf til erlendra kvenna. Margar asiskar konur
hafa 6skemmtilega reynslu sem stafar af sorglegum fordémum i peirra gard & Islandi. Oftar en
ekki eru per litnar hornauga. | augum islenskra karlmanna eru peer bara kyntakn og margar
beirra hafa ordid fyrir bardinu & stadalimyndum sem gefa til kynna ad asiskar konur séu upp
til hdpa veendiskonur. Asiskar konur verda itrekad fyrir kynferdislegri areitni hér & landi og
geta att von & ad vera neitad um inngdngu a 6ldurhds vegna hraedslu eigenda um ad peer kunni

ad eydileggja ordspor stadarins.

Kugadar og undirgefnar

Fedraveldi er rikjandi i hefobundinni Austurlenskri menningu (Lum, 1998; tekid fra Mo Yee
Lee, 2002: 474). Asiskar konur eru 6liklegar til ad 6gra karlménnum, par sem menn eru betur
settir og njota virdingar i samraemi vid pad. Asiskar konur sem eru métadar af hefobundnum
gildum, kalla skomm yfir fjolskylduna og grafa undan valdi karlsins med pvi ad métmala
heimilisofbeldi (Mo Yee Lee, 2002: 474).

Vissir fordomar gagnvart asiskum konum stafa af pvi ad peer dkveda ad halda afram i
sleemu sambandi i stad pess ad skilja. Hefdbundin gildi i asiskri menningu setja prysting a
konur og eins og Rimonte (1989: 328, 332) bendir a, pa kjésa kyrrahafs-asiskar konur oft ad
breida yfir og afneita vandamalum sem sera stolt hopsins eda geta valdid skdmm og
nidurlegingu fjélskyldunnar. bar sem risa upp gegn Oréttleetinu fa gjarna samviskubit yfir ad
hafa tekid sjalfa sig og sin markmid fram yfir velferd fjolskyldu sinnar. Peim finnst paer hafa
svikid pau gildi sem per voru aldar upp vid. per finna einnig fyrir skdomm yfir pvi ad hafa
mistekist i pvi hlutverki sem samfélagid atlast til ad peer sinni. Pad skiptir peer miklu mali
hvad samfélagid heldur um peer. Aldur barna peirra og samband peirra vid fodur sinn gegna

einnig téluverdu hlutverki i dkvardanatoku kvennanna um hvort peer eigi ad halda afram i
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sambandinu eda hverfa & brott.

Onnur greining var gerd i Bandarikjunum & kvenkyns innflytjendum fra Sudur-Asiu og
leiddi hdn i 1jés ad peer halda oft afram i sambandi par sem paer eru beittar ofbeldi vegna pess
ad peer eru hadar fjarhagslegum studningi karlmannsins og purfa & honum ad halda til ad glata
ekki landvistarleyfi sinu. Pessi stada gefur karlmanninum teekifeeri til ad beita misnotkun pvi
ad hann veit ad &n hans uppfyllir konan ekki skilyroi til dvalar i Bandarikjunum
(Bhattacharjee, 1997: 314). | daglegu lifi geta tungumaladrdugleikar, mismunandi
menningarheimar og Olikar veentingar skapad atok (Breger og Hill, 1998: 19-22), sem i
sumum tilvikum leida til heimilisofbeldis.

Samkvemt viohorfum islenskra nemenda til asiskra kvenna eru peer klgadar og
undirgefnar og seeta ofbeldi af hendi maka sinna (sja Sigurlaugu Hrund Svavarsdottur, 2000:
79). bessi stadalimynd er pvi midur byggd ad einhverju leyti & raunverulegum atburdum i
sambandi asiskra kvenna og vestreenna maka peirra. Samband pars par sem karlmadurinn
hefur pantad konuna i brudarbaklingi er oft markad miklum vandredum og &rekstrum
(Villapando, 1989: 325-326).

Lysandi grein birtist i DV. Han var skrifud af nafnlausum lesanda um néagranna sina, ung

hjon, teelenska konu og islenskan eiginmann hennar:

Hdn var t.d. lokud inni allan s6larhringinn og fékk i mesta lagi ad fara fram 4 stigapall par

sem €ég hitti hana svo oft. Madurinn var mjog drykkfelldur og kom pvi oft drukkinn heim

eda var pirradur eftir drykkjuna. Matti pa konan pola mikid ofbeldi fra hans hendi, badi

likamlegt og andlegt. betta er adeins eitt demid um hvernig hefur verid fario med pessar

konur sem margar hverjar hafa verid ,,keyptar inn i landid. (DV, 12. agust 1993)
pekktasta deemid um makaofbeldi gegn asiskum konum hér & landi tengist Sri Rahmawati,
ungri konu fra Indonesiu sem var myrt af Hakoni barnsfodur sinum 4. juli 2004 en mal hennar
var mikid til umfjéllunar i fjoImidlum (sja m.a. Fréttabladid, 29. juli 2004). Wati kom til
Islands til ad leita ad betra lifi handa sér 0g bérnum sinum. [ stad pess ad lata draum sinn
reetast lauk lifi hennar med harmleik. Sagan hennar vakti ekki adeins athygli vegna pess ad
han var fyrsta asiska konan sem var myrt af islenskum eiginmanni sinum, heldur vegna pess
ad sagan opnadi augu almennings fyrir veruleika heimilisofbeldisins, serstaklega pess ofbeldis
sem vidgengst gegn erlendum konum. Um leid styrkti han i sessi rikjandi hugmyndir
Islendinga um asiskar konur, sem kugadar og undirgefnar. Ragnhildur Sverrisdottir ritadi arid
2008 bok um ségu Wati, Velkomin til islands, Sagan af Sri Rahmawati.

Margar astedur eru fyrir pvi hvers vegna konur halda kyrru fyrir i ofbeldissambandi.

Mestu rada fjarhagslegar astedur og bornin. Margar pessara kvenna pekkja ekki réttindi sin.
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Lagt sjalfsmat, og andleg og tilfinningaleg tengsl vid eiginmanninn gera pad ad verkum ad
beer slita ekki sambandinu. Adrar asteedur tengjast minnimattarkennd og 6tta gagnvart pvi
hvernig hid asiska samfélag geeti brugdist vio og 60ryggi vid ad vera aleinar an studnings

fjolskyldu sinnar.

Postkrofubradir

Stadalimynd asiskra kvenna & Vesturlondum vard fyrir miklum ahrifum af
,ljosmyndabradunum® i Bandarikjunum i upphafi 20. aldarinnar. Petta voru koreskar og
japanskar konur sem fluttust til eiginmanna sinna i Bandarikjunum. Hvati pessara kvenna var
ad flyja fatekt eda ad afla sér menntunar og frelsis. Venjan var ad tilvonandi eiginmadur
sendi mynd af sér til vinar, attingja eda nagranna konunnar og vard viokomandi nokkurs
konar millilidur i ferlinu. Millilidurinn sendi svo mynd af konunni til mannsins (Sun Bin Yim,
1989: 52; Shah, 1997: xv).

Pad hefur ferst i voxt & seinni arum ad karlmenn panti brudir ur beaeklingum fra
Asiulondum, og hefur su préun verid rakin til 6anaegju og gremju karlmanna gagnvart
bandariskum konum og feministahreyfingum (Simons, 1999: 129; Villapando, 1989: 319).
Gladys L. Symons frad Calgary-haskdlanum segir ad pessir menn vilji konur sem verdi
algjorlega hadar peim. Peir vilji konur sem séu undirgefnar og 6gri peim ekki (Alberta Report,
18. desember 1981; tekid fra Villapando, 1989: 319). i rannsokn fra 1983 kemur fram ad
pbessir karlmenn trdi stadalimyndum um asiskar konur, ad peer seéu hlydnar, eftirlatar og
undirgefnar (Chicago Sun Times, 12. agust 1984; tekid fra Villapando, 1989: 319). Félag
japansk-bandariskra borgara, sem eru mannréttindasamtok, stadfesta ad pessir karlmenn hafi
minnimattarkennd og finnist hin hefdbundnu asisku gildi um virdingu kvenna fyrir
karlménnum hughreystandi (Japanese American Citizens League, vor 1985; tekid fra
Villapando, 1989: 319).

Pessar stadalimyndir birtast einnig i fjolmidlaumradunni hér & landi. Sumarid 2004 var
grein i Fréttabladinu um péstkrofubradir. bar var fjallad um vefsidur sem hjonabandsmidlanir
nota til ad koma vestreenum karlménnum i samband vid austur-evropskar og asiskar konur,
Heimilisfong og netfong stalknanna eru faanleg gegn gjaldi. Gudrin Jénsdottir hja
Stigamétum segir i greininni ad ahyggjuefnid sé ad islenskir karlmenn séu a haepnum
forsendum ad seakjast eftir konum i erfidum adsteedum (Fréttabladid, 20. jani 2004). |
rannsokn & vidhorfum islenskra hask6lanema kom fram ad pessi veruleiki hefur haft ahrif a

stadalimynd asiskra kvenna. Daemi voru um ad litid veeri & konurnar sem eins konar hluti:
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Ord eins og vorulistar, kaup a konum og keyptar af islenskum karlménnum voru
gjarnan notud af haskdlanemunum til ad lysa hugsunum peirra um konurnar. beim var
likt vid hluti sem fluttir voru inn af kdrlum og efasemdir voru um gaedi islenskra maka
asiskra innflytjendakvenna. (Sigurlaug Hrund Svavarsdéttir, 2000: 79)
betta félagslega fyrirbeeri er vissulega vid lydi & Islandi. bad fyrirfinnast asiskar konur fra
Filippseyjum, Inddénesiu, Malasiu og Singapur sem kynnast eiginménnum sinum i gegnum
bréfaskriftir og stefnumotasidur a veraldarvefnum. Feestar peirra eiga tilhugalif med pessum
ménnum. beim er bodid til Islands af verdandi eiginménnum sinum og kvaenast strax og paer
koma til landsins. betta tengist pvi ad ferdamannadvalarleyfi er ad hdmarki prir manudir og er
ekki hagt ad endurnyja pad an pess ad fara utan i ad minnsta kosti sex manudi i millitidinni

(Utlendingastofnun, &n ars).

Fataekar og dmenntadar

Asiskar konur hafa verid flokkadar sem pridja heims konur (fafrédar, fatekar, 6menntadar,
hefdbundnar, sinna heimilisstérfum, o.s.frv.). Petta er i andstddu vid lysingar & hvitum konum
sem menntudum, natimalegum, stjornsdmum og frjlsum til ad taka eigin akvardanir
(Mohanty, 2003: 22). bessi stadalimynd ytir undir erfida stodu pessara kvenna i
Bandarikjunum par sem margir innflytjendur af asisku bergi brotnir hafa lag laun og margir
fléttamenn fr4 Sudaustur-Asiu eru fatekir og dmenntadir (U.S. Department of Commerce,
2000; tekio fra Turner, 2002: 27).

Sumir Islendingar lita svo & ad oft séu asiskar konur ad flyja Ur erfidum persénulegum
adstedum i heimaléndum sinum (Fréttabladid, 20. juni 2004). Mjog algengt er ad peim sé
lyst sem dmenntudum og fateekum. pessar stadalimyndir endurspeglast i fréttum um konur af
asiskum uppruna sem hafa farid vitt og breitt um ibudahverfi i midborg Reykjavikur og leitad
i 6skutunnum ad floskum og dosum sem bera skilagjald (Fréttabladid, 3. september 2002).
Slik umraeda og umfjéllun ytir undir neikveed vidhorf islendinga i gard asiskra kvenna &
islandi auk pess sem hin vidheldur stadalimyndum.

Anrif pessarar stadalimyndar ma medal annars greina i frasogn Sigurlaugar Hrundar
Svavarsdoéttur (2000: 57) um éskemmtilega reynslu konu einnar fra Filippseyjum. Linda, sem
er vidskiptafredingur og hafdi lokid nami i vidskipta- og tolvuskdla hér & landi, vann i
verksmidju. Han vildi skipta um vinnu og leitadi upplysinga um skrifstofustarf sem auglyst
var i dagbladi. pegar Linda spurdist fyrir um starfid var henni sagt ad han geeti sott um starf
vid raestingar a skrifstofunni. Onnur saga er um Elizabeth Fullon, filippseysk-bandariskan

doktorsnema sem vann ad doktorsverkefni vid Massachusetts-haskola um samfélag
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filippseyskra kvenna & Islandi. Til pess hafdi han hlotid styrk fra Fulbright-stofnuninni, en
hin dvaldi hér & landi fra pvi i september arid 1997 pangad til i aglst arid 1998. I vidtali vid
Morgunbladid sagdi han fra pvi ad einu sinni hafi kona etlad ad visa henni Gt ar télvuveri i
Haskola Islands af pvi ad han hélt ad han veri raestingakona. Nokkrum sinnum hafi henni
ekki verid visad til bords & veitingahusi heldur var han spurd hvort ad han veeri komin til ad
vinna (Morgunblagdid, 22. oktober 2000).

I pessum ségum kemur fram ad rikjandi vidhorf til asiskra kvenna & islandi eru yfirleitt
neikvaed og byggd a stadalimyndum. Anthias (2000: 33) bendir & ad kvenkyns innflytjendur
eigi sérstaklega & heettu ad verda fyrir kynbundnu ofbeldi og misnotkun. ber finna fyrir pvi
pbrefalda &lagi ad vera konur, Gtlendingar og oftar en ekki i haettulegum stérfum. par ad auki er
mikilveegt ad hafa i huga ad fyrir utan kyn geta kynpattur, uppruni og triarbrégd gert pad ad
verkum ad konur fa Olik tekifeeri. Par sem flestir kvenkyns innflytjendur eru af ¢drum
Kynpeetti, uppruna og tru en algengast er i viokomandi landi eru per enn liklegri en ella ad
verda fyrir forddomum. Almennt njéta asiskir innflytjendur ekki peirrar gédu efnahagslegu og
félagslegu stédu sem fyrirmyndar minnihlutahépurinn er talinn hafa (Bradshaw, 1994; Fong,
1997; tekid fra Sigurlaugu Hrund Svavarsdéttur, 2000: 26).

Asiskar konur purfa enn sem fyrr ad berjast vio stadalimyndir af peim sem kynlifspraelum
og leikfongum fyrir karlmenn. ber eru taldar vera undirgefnar og skorta sjélfsteedan
persénuleika. imynd hlydni, virdingar og snyrtimennsku i bland vid almenna jadarstédu
kvenna getur af sér pa stadalimynd ad asiskar konur séu undirgefnar, rélegar og feimnar.
Stadalimynd asiskra kvenna er ymist imynd hinnar undirgefnu eda kynferdislega framandi
konu, i raun er enginn millivegur (Arisaka, 2000: 215).

Félagsleg reynsla pessara kvenna markast ekki af pvi einu ad vera konur, heldur einnig af
bvi ad vera asiskar. Til pess ad lifa af i nyju landi verda peer ad setta sig vid breytingar & stad
sem er fullur af nyjum og 6venjulegum adsteedum og vaentingum. O6ryggi og héfnun i nyju
samfélagi veldur pvi ad pessar konur finna fyrir félagslegri vanhafni, ringulreid, einangrun og
menningarlegri atskafun (Totman, 1979; tekid frd Rimonte, 1989: 334).
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4. Asiskar kvenlysingar og stadalimyndir i islenskum ségum og kvikmynd

I pessum hluta ritgerdarinnar verdur fjallad um afstddu priggja islenskra hofunda til asiskra
kvenna. Eg hyggst greina kvenlysingarnar i tveimur bokmenntaverkum og einni kvikmynd,
kanna hvernig asiskum kvenpersonum er lyst og reeda talkun héfundanna & peim. Ad auki
hyggst ég kanna hvernig stadalimyndir og talkun islensks samfélags & asiskum konum birtist i
vidkomandi verkum en pau eru skaldsagan Annad lif eftir Audi Jonsdottur (2000), smasagan
,»Sagan af Svarra vikingi og Song Yong* eftir Bodvar Gudmundsson (1992), og kvikmyndin
Madur eins og ég i leikstjorn Réberts Inga Douglas (2002).

Fjolmidlar eru liklega valdamestu midlarar stadalimynda, ad minnsta kosti &
Vesturlondum. Tjaning & hopum i formi lista, bokmennta og kvikmynda Utbreida rétgronar
menningarlegar stadalimyndir (Hamilton, Mackie, Susskind, Rosselli, 1996: 61). Petta getur
leitt til rangtulkunar pvi ad eins og Parmar (2003: 290) skyrir pa er i kvikmyndum og
sjonvarpi, békmenntum og dagblédum notadar akvednar skilgreiningar & asiskum konum til
ad lita imynd peirra. Parmar segir ad hugmyndir um kynlif og kvenedli asiskra kvenna séu
byggdar & og akvardast af rasiskri fedraveldishugmyndafraedi. Konur eru skilgreindar &

mismunandi hatt eftir kynpaetti.

4.1. ,,Sagan af Svarra vikingi og Song Yong* eftir Bodovar Gudmundsson

Bodvar Gudmundsson (f. 9. jandar 1939) er islenskur rith6fundur, ljodskald og leikskald.
Skaldsogur hans um ferdir islendinga til Vesturheims, Hibyli vindanna (1995) og Lifsins tré
(1996), voktu mikla athygli og hlaut Bédvar islensku bokmenntaverdlaunin fyrir pa sidari
(Bokmenntavefurinn, 2001). ,Sagan af Svarra vikingi og Song Yong“ er hluti af
smasagnasafni Bodvars, Kynjasogur (1992). I ritddmi um bokina segir Orn Olafsson ad
adalpersonan i sogunni, Svarri Vikingur porbrandsson, sé demigerdur fyrir folk sem alltaf
verdur undir og alltaf er trodid & (Orn Olafsson, 1992). Hann er vissulega misheppnadur
madur. Fram kemur ad hann hafi fra feedingu verid erfidur foreldrum sinum. Hann var mikid
veikur sem ungabarn og byrjadi ekki ad tala neitt fyrr en hann var fimm &ra. Foreldrar hans,
porbrandur Jonsson og Holmfridur, voru afar ahyggjufull pegar Svarra gekk illa i skoéla.
Tilraun peirra til ad gera eitthvad Ur honum med pvi ad lata hann ganga i skatana, mistokst
einnig. begar hann var tvitugur var hann ordinn naudaskollottur. Hann er mjog feitur og
tannlaus par sem hann tredur i sig selgeeti dag og noétt, naersynn med ilsig og vantar framan a
prjé fingur vinstri handar.

Eftir r6d af mistokum i lifi hans, par & medal i tengslum vid konur, akvedur pessi einfaldi
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og einmana leigubilstjéri ad ,,kaupa‘“ konu sem foérunaut. Eftir ad hafa unnid stora fjarhaed i
happadratti tekur Svarri mark & uppastungu vinar og leitar til ferdaskrifstofunnar Thai Mai,
sem einnig bydur upp a pdstkrofubradir, og ,.kaupir sér teelenska konu.

Furdulegir atburdir gerast pegar Song Yong, telenska konan sem Svarri ,.kaupir®, kemur
til Islands. Med tofrapekkingu Austurlanda tekst henni & skémmum tima ad breyta honum ar
tannlausum, feitum, ilsignum og skoll6ttum manni i havaxinn, grannan mann med kolsvart
hér, edlilega sjon og dokk augu. Tennurnar byrja ad stingast upp og nidur ar gémunum og tiu
heilir fingur spretta & hondum hans. Ekki eru pé allir &naegdir par sem Svarri likist & meira
asiskum manni en Vesturlandabua. Samtok augnleekna og baeklunarskurdlekna (ortépeda) og
onnur samtok boda til Gtifundar um verndun norrenna likamseinkenna og menningar &
Islandi. Fundarmenn moétmala og krefjast pess ad Song Yong verdi send heim. Svarri
Vikingur motmeelir en enginn hlustar & hann. Eftir ad Song Yong hverfur af landi brott giftist
Svarri islenskri konu og fljétlega breytist hann i gamla Svarra aftur; hann verdur skéllottur,
naersynn, ilsiginn og tannlaus med prja styfda fingur.

4.2. Annao lif eftir Audi Jénsdottur

Audur Jonsdottir (f. 30. mars 1973) er rithofundur og sjalfsteett starfandi bladamadur. Han
hefur skrifad nokkrar skaldsdgur, smasogur og barnabakur. Skaldsaga Audar, FOlkid i
kjallaranum (2004), hlaut Islensku bokmenntaverdlaunin 2004. Hin var lika tilnefnd il
islensku bokmenntaverdlaunanna fyrir skaldségur sinar, Stjornlaus lukka (1998) og
Tryggdarpantur (2006). Einnig skrifar han greinar og vidtol fyrir ymis timarit og dagbl6d
(Bokmenntavefurinn, 2001). Annad lif eftir Audi vakti mun meiri athygli en smasaga Bddvars
Gudmundssonar. Astedan geti verid si ad saga Bodvars er ein af mérgum ségum i
smasagnasafni en ad auki ma nefna ad arid 1992, pegar Bodvar skrifadi sdgu sina, voru fair
Utlendingar & Islandi og vidhorf islendinga til Gtlendinga litt farin ad motast. Pegar Annad Iif
kom Gt &rid 2000 voru erlendir rikisborgarar & islandi ordnir nokkud margir og félagslegar
adsteedur peirra hofou fengid meiri athygli. Audur fangar pessar breytingar i verki sinu og
reyndir ad varpa ljosi a peer.

Tveer telenskar konur eru nefndar i s6gunni, Napassorn og Sinjai. Par eru badar a
pbritugsaldri. Likt og Song Yong koma per ar mikilli fatekt og hoféu starfad sem
veendiskonur i Telandi. Sinjai seldi sig til pess ad sja fyrir fjolskyldu sinni, foreldrum og
systkinum. Hennar starf var med fullri medvitund og sampykki foreldranna. I fateekum
fjolskyldum a dreifbylum svaedum, sérstaklega i nordurhluta landsins, er mjog algengt ad
dottir purfi ad sja fyrir fjolskyldunni med pvi ad flytjast til storborgar og stunda veendi
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(Kriengkraipetch, 1993: 40-41). Olikt Sinjai kom Napassorn fra godri, triadri og vinnusamri
fjdlskyldu en vegna drauma um menntun og undir ahrifum fr4 Sinjai, vinkonu sinnar, for
Napassorn ad stunda veendi. begar foreldrar Napassorn attudu sig a pvi hvad hin veeri ad gera
hraktist hin ad heiman og endadi i hondum hérmangara. Orl6gin leiddu hana i Kinahverfid i
Bangkok par sem hdn fékk nytt heimili, starf og &st. En Napassorn missti allt sem hdn hafdi
aunnid par. Tynd og i astarsorg skrifadi han Sinjai bréf og bad um hjalp. Sinjai hafdi adur
flust til islands og var gift islenskum manni sem hun kynntist i Bangkok. Stuttu sidar flaug
Napassorn burt og inn i nyjan heim og nytt lif.

A islandi byr Napassorn hja Gudmundi, samstarfsmanni Bjdssa, eiginmanns Sinjai.
Astandid er ekki audvelt, hin parf ad adlagast morgu nyju svo sem vedrinu, matnum,
menningunni og nyjum herbergisfélaga. Einmana og med heimpra reynir Napassorn ad flyja
raunveruleikann med pvi ad reykja hass.

Gudmundur Jonsson er 54 &ra einsteedur madur fra Seydisfirdi sem hefur aldrei & &vinni
verid med kvenmanni. Hann upplifir nyja hluti og tilfinningar med hina smau og brothettu
teelensku konu i hasinu. Hann er dviss um hvernig hann eigi ad laga sig ad nyja
herbergisfélaganum. Arekstrar peirra vegna tungumala- og menningarerfidleika stressa pau
baedi.

Hlutirnir versna pegar Geirpradur, millistéttarkona sem hefur prad ad gera eitthvad stort i
lifinu (Audur Jonsdattir, 2000: 90), ,,reenir Napassorn i peirri trd ad hin sé ad bjarga henni.
Geirpradur telur ad Napassorn sé fornarlamb ofbeldis. I ringulreidinni eftir hvarf Napassorn
attar Gudmundur sig & ad hann sé astfanginn af brotheettu teelensku konunni. Pegar Napassorn
birtist aftur allt i einu, lidur Gudmundi eins og hamingjusamasta og heppnasta manni i 6llum
heiminum.

P6 svo ad Napassorn og Gudmundur reyni ad lata ekki & pvi bera, vita pau badi ad
hlutirnir eru ekki eins og peir virdast vera. bau geta aldrei ordid eins og Sinjai og Bjossi. Ad
lokum parf Gudmundur ad horfast i augu vid raunveruleikann og atta sig a ad pad er kominn

timi til ad Napassorn fari afram sina leid.

4.3. Madur eins og ég i leikstjérn Rdberts Inga Douglas

Myndin Madur eins og ég var frumsynd arid 2002 i leikstjérn Rdberts Inga Douglas.
Handritid er skrifad af honum og Arna Asgeirssyni. Myndin er rémantisk gamanmynd, sem
fjallar um samband islensks manns og asiskrar konu sem busett er & islandi. Julius Valsson
(Jon Gnarr) sem starfar i posthasi er einmana og ringladur madur sem er ad leita ad tilgangi i
lifinu. Ollum & 6vérum hittir hann unga konu fra Kina, Qi (Stephanie Che), einstaeda modur
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sem breytir lifi hans algerlega. Qi hafdi komid til Islands asamt kinverskum eiginmanni
sinum. Til allrar til hamingju lauk pvi hjonabandi pegar eiginmadur Qi verdur astfanginn af
islenskri konu.

Julius verdur astfanginn af Qi og pau akveda ad fara ad bua saman. begar Jalius bidur
hennar hryggbrytur hin hann. [ framhaldi eydileggur Jalius samband peirra med 66ryggi sinu
og slemri reynslu sinni ur fortidinni. begar hann hefur unnid sig Ut ar vonbrigdum sinum og
bunglyndi sem fylgdi sambandsslitunum akvedur hann ad gera allt sem i hans valdi stendur til
ad breyta pvi sem gerst hafdi. begar Qi & ad fara til Kina vegna veikinda modur sinnar, eltir
Julius Qi pangad i von um ad f4 annad teekifeeri. En vegna 66ryggis sins guggnar hann enn og
aftur og gripur ekki gaesina pegar hin gefst og snyr ad lokum heim til islands tomhentur.

4.4. Stadalimyndirnar

pegar folk hittir framandi einstaklinga og lendir i 6venjulegum adsteedum leitar pad gjarna til
stadalimynda. Stadalimyndir geta verid edlileg leid til ad takast & vid hid Okunna.
Stadalimyndir geta verid jakvadar og neikvaedar en vandamalin vakna fyrst pegar folk attar
sig ekki & ad pad trair neikveedum stadalimyndum.

Stadalimynd asiskra kvenna a Vesturlondum er beintengd vid osynileika kvennanna, sem
stafar af ofriki karlmanna og vanmattar kvenna i samfélaginu. Erlendar konur og peirra
kynferdislegu radgatur hafa lengi vakid athygli vestreenna karlmanna. Asiskar konur eru enn
fornarlomb stadalimynda i bokmenntum par sem per birtast sem hjakonur, pontunarlista-
eiginkonur, pjénustukonur og kynlifsprela, en einnig sem svikular, radrikar og vondar
personur (Lu, 1997: 17; Piper og Roces, 2003: 3).

Song Yong, Napassorn og Sinjai eru demigerdar neikvaedar stadalimyndir telenskra
kvenna. Badi Napassorn og Song Yong mata ymsum peim neikvedu fordomum og
stadalimyndum sem einkenna vidhorf islendinga til nybGa & medan Qi er stadalimynd
Kinverja sem eru taldir vera duglegir, metnadargjarnir og na arangri. Personulysing peirra

motast af pvi af hvada pjéderni peer eru.

Séluvara

Pegar ordunum ,teelensk kona“ (Thai woman) er slegid inn i leitarvél, eru flestar nidurstodur
sem birtast klamsidur eda stefnumatasiour med asiskum konum. Netid og adrir midlar mata
folk af peirri imynd ad asiskar konur séu paegilegar og lauslatar. Skyrt deemi um petta vidhorf
ma sja i ,,S6gunni af Svarra vikingi og Song Yong*, ,,Af hverju kaupirdu pér ekki kerlingu
uppa lifstio? Eina telenska“ (Bodvar Gudmundsson, 1992: 178), spyr vinnufélagi Svarra og
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rddleggur honum ad lata til skarar skrida. Samtal peirra synir skyrt hversu mikid
vinnufélaginn litur nidur & telenskar konur. Vinnufélaginn samraemist lysingu Saids & hinum
hvita heimsvaldasinna; teelenskar konur eru i hans augum ekkert nema varningur sem gengur
kaupum og s6lum, annad en islenskar konur: ,,islenskar kerlingar eru ekkert til sélu (Bodvar
Gudmundsson, 1992: 178).

Nokkur ord og viohorf koma fram aftur og aftur i sambandi vid teelenskar konur: ,,0g peer
eru ekkert allar med aids. PU getur heimtad laeknisvottord® (Bodvar Gudmundsson, 1992:
179). ,,petta eru varanleg vidskipti, mundu pad. Atli madur ad eignast godan grip parf ad
velja hann af kostgeefni. Raudi punkturinn sem ég hef limt & sumar merkir ad peer eru seldar,
gengnar Ut, meina ég“ (Bodvar Gudmundsson, 1992: 182). Laknisvottord er notad sem
nokkurs konar medmelabréf eda trygging. Pegar Svarri og Jon eru ad ljuka ,,vidskiptum*
sinum med konuna hja Mai Thai ferdaskrifstofunni eru notud ord eins og skilmalar, alternatif
vidskipti, abyrgd, med 6llum pakkalausnum, kontrakt, kommissjon, assurans, investmentid,
samningurinn og kaupa hana (Bodvar Gudmundsson, 1992: 184-188). Pessi ordanotkun
undirstrikar ad peir sja konuna einungis sem soluvoru. Han er ekkert annad en hluti
vidskiptasamnings. ,,Stalkan skyldi ranns6kud og geymd i sottkvi i halfan manud ... og strax
eftir afhendingu feeri fram ...« (Boovar Gudmundsson, 1992: 186).

Eins og utskyrt var i 3. kafla um pdstkréfubradir, lita margir hvitir menn & asiskar konur
sem verslunarvoru. Svarri pantadi Song Yong Ur baklingi sem var fullur af myndum af
stulkum sem voru til sélu. Andlitsmynd var af hverri stilku svo og mynd sem syndi allan
likamann. Auk pess fylgdu myndunum upplysingar svo sem um aldur, brjostamal,
lendabreidd, fotlengd og mittismal (Bodvar Gudmundsson, 1992: 181-183). Eftir ad hafa
skodad stulkurnar vandlega valdi Svarri Song Yong eins og hann veeri ad velja nyjan isskap
eda télvu ur vorulista.

[ ritgerd Sigurlaugar Hrundar Svavarsdéttur (2000) um vidhorf haskélanemanna eru ord
eins og ,.kaup a konum* og ,.keyptar af islenskum karlménnum* gjarnan notud (bls. 22-23).
pegar Guomundur hitti Indrida Josefsson taugaserfreeding og sagdi honum ad konan hans veeri
utlensk (teelensk) pa spurdi Indridi strax, ,.keyptirdu hana?* (Audur Jonsdottir, 2000: 159).

Einnig mé finna deemi um pessa stadalimynd i s6gu Audar. Pegar Sinjai lenti i hondunum
& hormangara fra Bandarikjunum vard hun fyrir likamlegu ofbeldi, ,,Hann leit & konurnar sem
sina eign og medhondladi peer likt og praela ... (Audur Jonsdottir, 2000: 67). Mansal hefur
verid eitt af helstu ahyggjuefnum mannréttindasamtaka. Teland er ordid baedi ad afangastad
og upphafsstad mansals. Konur frd Kina, Myanmar og Kambaodiu eru fluttar til Teelands. baer

koma lika oft sjalfviljugar til Teelands i leit ad tekifeerum. I einhverjum tilvikum eru peer

30



seldar af foreldrum sinum fyrir akvedna upphad. | sumum tilfellum eru foreldrarnir
medvitadir um ad peir séu ad selja dottur sina i veendi en i 6drum tilfellum eru foreldrarnir
blekktir (Mapp, 2007: 49).

Kynimynd

Mary Yu Danico og Franklin Ng (2004: 122) skrifa i bok sinni ad hlutgerving asiskra kvenna
komi fram i formi leyndardoms, Iéngunar og fornar. Fyrir utan pa stadalimynd ad asiskar
konur séu undirgefnar, eru per einnig taldar vera fullkomnar sem bolfélagar fyrir hvita menn.
imynd undirgefinnar konu sem er virk i raminu héfdar til manna sem vilja drottna yfir konum
(sja einnig Frantz, 1999: 571).

I ,,S6gunni af Svarra vikingi og Song Yong* voru nokkrir naungar & leigubilastodinni med
athugasemdir sin & milli um teelenskar konur: ,,bear teelensku eru prautpjalfadar i pessu, en hiin
er prem tommum aftar & peim en & peim islensku ... Sumir segja meira ad segja fjorum*
(Bddvar Gudmundsson, 1992: 179).

Teelensku konurnar i sogunni Annad lif eru kleeddar i stutt pils sem er mjog Graunseett pvi
ad asiskar konur klaedast sjaldan stuttum pilsum. Bleiki kjollinn sem Napassorn keypti i
Kringlunni og kleddist pegar han for Gt ad borda & Hotel Holti var mjog stuttur og
kynaesandi, hann syndi vel badi efri og nedri hluta likama hennar. Pad er ekki einungis
Napassorn sem er 1yst sem dgrandi heldur er Sinjai einnig ,.kleedd hnjastuttu prongu pilsi med
klauf & vinstra leeri, punnum nalonsokkabuxum og svartri blissu sem var svo gegnsa ad pad
skein i brjostahaldarann (Audur Jonsdottir, 2000: 65). Svo virdist sem héfundur leggi mikla
aherslu & fatnad og vilji stadfesta stadalimynd asiskrar konu sem vandiskonu sem kladist
ograndi fatnadi. Flestar asiskar konur & Islandi sem ég pekki fordast ad kledast dgrandi
fatnadi par sem peer eru hraeddar vid stadalimyndir og ad litid sé & paer sem vandiskonur.
Napassorn er lyst sem framandlegri og vidkvaemri til augnanna, hin er smagerd eins og litil
stulka en oneitanlega fridust kvenna (Audur Jonsdéttir, 2000: 59). Likingin vid litla stalku er
pad sem vekur mesta athygli, ad minu mati. Utlit skiptir miklu mali pegar stadalimyndir eiga i
hlut, asiskum konum er lyst sem framandi, fallegum i framan og megd litinn skrokk. ber hofda
til hvitra manna, pykja erétiskar og undirgefnar og vekja par ad leidandi upp
drottnunartilfinningu hja korlunum. Fritz og Muru, vinnufélagar Gudmundar, dast ad pvi
hversu adladandi Napassorn sé. Peir tja baedi Gudmundi og Napassorn addaun sina sem peir

hefdu tepast gert ef um islenska konu veeri ad reeda, pad veeri talio donalegt.
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Veandiskonur

imynd teelenskra kvenna starfandi i kynlifsidnadi breiddist storlega Gt i Vietnamstridinu pegar
bandariskir hermenn heimsottu Taland til skemmtunar og hvildar (Mapp, 2007: 49). Teland,
og sérstaklega hofudborgin Bangkok, hefur I6ngum verid pekkt fyrir mikinn kynlifsidnad.
Fjoldi starfa i kynlifspjonustu er Opekktur en ihaldssamt mat er 200.000 storf (U.S
Department of States, 2004; tekid fra Mapp, 2007: 49). Vegna fatektar og skorts & menntun
sja margar konur engan annan moguleika en veendi eda hjonaband til ad sleppa ur fatekt. pvi
midur fa ekki allar stalkur tekifaeri til ad kynnast godum mdnnum og ganga i gott hjonaband
0g pvi verdur veendi sidasta Urreedio.

Teelandi er lyst sem kynlifsafangastad i sogunni Annad lif. Patpong er mjog pekkt ,,rautt*
hverfi i Bangkok. bad er erfitt ad greina sundur skaldskap og raunveruleika pegar lesid er um
,Boys will be Girls“ og ,,bad og nudd*“ (Audur Jonsdottir, 2000: 49-50). Lesendur sem hafa
aldrei komid til Teelands en hafa heyrt ordspor landsins munu trda pvi sem sagt er um landid.
Pegar Gudmundur fer i bokab(d og bidur um bok um Taland leggur afgreidslumadurinn
strax aherslu 4 klamhverfi og veendi: ,,pad berast ansi djusi ségur fra Teelandi um blomstrandi
kldamidnad og gallhart barnaveendi* (Audur Jonsdéttir, 2000: 142).

Mai Thai ferdaskrifstofan i sogu Bddvars Gudmundssonar er sokud um ad selja islenskum
monnum teelenskar veendiskonur sem eiginkonur. bessi stadalimynd er mjog algeng nu &
dogum og i morgum tilfellum er litid a asiskar konur sem eiga hvita eiginmenn sem
veendiskonur. Vegna pess ad peer eru alitnar veendiskonur, eru peer einnig taldar bera
kynsjukdoma eins og eyoni og jafnvel hundazdi, ,,per telensku eru grenar af lekanda ef paer
eru pa ekki med aids* (B6dvar Gudmundsson, 1992: 178). Napassorn i bok Audar skilur ekki
hvers vegna hin etti ad taka eyoniprof pegar Geirpradur bidur hana um pad.

I ségunni Annad lif og ,,S6gunni af Svarra vikingi og Song Yong* eru tzlenskar konur
syndar sem vandiskonur. Sinjai og Napassorn byrjudu ungar ad aldri ad selja blidu sina. |
Teelandi er atlast til pess ad stulkur haldi fjélskyldunni uppi. Eins og adur var nefnt af Mapp
(2007: 27) selja foreldrar stundum daetur sinar fyrir fé. Sinjai er deemi um taelenska stelpu sem
er neydd i veendi af sinni eigin fjolskyldu. Sumar af telenskum samstarfskonum Napassorn i
spitalaeldhdsinu h6féu &dur unnid sem veaendiskonur og flestar peirra komu fra sveitahérudum
Nordur-Telands en padan eru flestar stulkur sem flytja til Bangkok par sem Nordur Taeland
hefur ekki notid ekki sému efnahagsuppsveiflu og midhluti landsins.

Napassorn upplifdi pad sama og nanast allar asiskar konur upplifa & Islandi, ad litid sé &
baer sem veendiskonur. begar Napassorn for a Piandbarinn var par karlmadur sem reyndi ad

semja vid Gudmund um hana. Stadalimynd af sambandi ungra asiskra kvenna vid eldri
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karlmenn frad Vesturlondum er ekki ny og er til i raunveruleikanum og i skaldskap, eins og
Audur skrifar: ,,betta voru allt ungar konur og flestar bjuggu paer med monnum sem attu 6likt
fleiri aratugi ad baki* (Audur Jonsdottir, 2000: 79).

Undirgefnar, klgadar, viljalausar og fornarldmb ofbeldis

Eins og &dur hefur verid utskyrt i pessari ritgerd, getur s stadalimynd sem préngvad er upp &
asiskar konur sem hljodlatar, hlydnar, viljalausar og undirgefnar gert peer ad férnarlémbum
heimilisofbeldis. bessi lysingarord eru tengd veikleika og kugun en fra sjénarholi asiskrar
menningar eru konurnar ad reyna ad skilgreina sjalfar sig og spyrna & moti pvi ad um peer
gildi akvednar stadalimyndir. Med hegdun sinni vilja pear halda frid og skapa séatt med pvi ad
fordast agreining.

Asiskt bleti (e. fetish), draumorar karlmannsins um hljédlata, viljalausa, kynferdislega
tilkippilega og undirgefna asiska konu er ennpd vinszlasta og algengasta lysingin & asiskri
konu. Verdlaunakvikmyndin Minningar Geisju (e. Memoirs of a Geisha) fra arinu 2005, sem
var gerd eftir samnefndri metsélubok hins bandariska rithofundar Arthurs Golden (1997),
byggir a pessari lysingu og er augljost demi um asiskt blaeti.

Ordid ,,undirgefni er notad i sogum Audar og Boovars til ad lysa Song Yong og
Napassorn en pad er annars mjog sjaldan notad i islenskum békmenntum til ad lysa hvitum
(islenskum) konum: ,,Ein af annarri litu teestulkurnar til hans med augun full af undirgefni*
(Bddvar Gudmundsson, 1992: 183) og ,,Fas hennar var alltaf pad sama: hljodlatt, spyrjandi og
undirgefid ... (Audur Jonsdoéttir, 2000: 29).

,Hugsudu sem svo ad ni mundi hann sitja ad tafli vid ambattina hvenar sem nadi gaefist
og réda par einn fyrir leikjum hroks vid drottningu® (Bodvar Gudmundsson, 1992: 196). bessi
setning i ,,S0gunni af Svarra vikingi og Song Yong™ synir vald Kkarlsins yfir konunni og
hvernig hann medhdndlar hana sem prael. Pégnin og kyrrdin eru skilin sem merki um
undirgefni en eins og Utskyrt var hér ad ofan eru asiskar konur aldar svona upp, til pess ad
fordast atok eins og eitt ordatiltaeki segir, ekki berjast vio eld med eldi. Napassorn métmeaelir
hvorki né segir neitt pegar Gudmundur kaupir & hana barnaf6t sem ad hennar mati eru
smekklaus. Han segir heldur ekki fra pvi ad hin sé greenmetisata pegar Gudmundur gefur
henni kjotbollur ad borda.

Raunveruleikinn er s& ad pegar asiskar konur eru i sambandi vid menn af 6drum kynpeetti,
burfa peer ad berjast vid fordoma makans um ad peer séu undirgefnar og huslegar hsmaedur.
Fyrir margar asiskar konur fylgir flutningi til Vesturlanda ekki einungis menningarlegt &fall

heldur purfa peer ad horfast i augu vid ad hugmyndin um hvita riddarann sem bjargar peim er
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langt fra raunveruleikanum. begar pessar konur reyna ad tala opinskatt fyrir réttindum sinum
og fyrir jafnrétti i sambandinu er pad i motsogn vid veentingar hvitra manna um hjonaband
med asiskri konu. bar af leidandi er mikid um heimilisofbeldi og skilnadi i slikum
sambdndum (Yu Danico og Ng, 2004: 131).

Stadalimyndin um ofbeldisfulla hvita karlmenn er lika notud af badum héfundum, peim
Audi og Bodvari. Geirpradur reynir ad bjarga Napassorn fra Gudmundi sem hdn heldur ad sé
ofbeldisfullur madur. Stalkurnar sem eru seldar af ferdaskrifstofunni Mai Thai eru einnig
taldar vera seldar til ,kynsveltra ofbeldismanna® (B6dvar Gudmundsson, 1992: 189).
Hofundur békarinnar Annad lif vill leggja sérstaka aherslu & stadalimynd asiskra kvenna sem
fornarlamba heimilisofbeldis eins og sést i bokinni pegar kona fra Filippseyjum sameinast
hopi folks 1 midbaenum og segir drvaentingafullt, ““ Segja islen...sk menn ekki lemja konu...r

sina...r” (Audur Jonsdottir, 2000: 148).

Neikveett viohorf og &vanar

peer asiskar konur sem uppfylla ekki geisju-stadalimyndina eru gagnryndar fyrir ad vera of
agengar, skapstoérar, svikular og jafnvel heilapvegnar (lata eins og peer séu hvitar frekar en
asiskar) (Yu Danico og Ng, 2004: 131; sja einnig Barry, 1979; Lu, 1997; Piper og Roces,
2003: 29). bessum asiskum konum er stillt upp gegn almennum stadalimyndum asiskra
kvenna sem undirgefnar, hlydnar, kigadar og viljalausar.

Teelenska konan i ,,S6gunni af Svarra vikingi og Song Yong™ er sokud um ad vera of
radrik, hun gefur eiginmanni sinum einungis Kleinur og te og krefst pess ad hann safni skeggi
auk pess ad hun vildi ekki leera islensku (Bodvar Gudmundsson, 1992: 191).

Song Yong er einnig sokud um ad stunda svartagaldur til pess ad lekna likamleg mein
Svarra og lata hann lita Ut eins og Asiubla. HUn er s6kud um ad eydileggja islenska
hreinleikann. Bédvar Gudmundsson fyllir soguna iréniu. betta hljomar eins og gagnryni a
islenska menn sem giftir eru asiskum konum, ad peir gleymi uppruna sinum og taki upp
asiska menningu og sidi.

Napassorn er lyst sem flokinni personu. Vandamal hennar eru taknren vandamal
innflytjenda. Hun er ekki einungis 16t ad sinna heimilisstorfum heldur er hdn einnig
eiturlyfjaneytandi sem notar pokka sinn til ad fa meiri lyf fra Fritz, pyskum vinnufélaga
Gudmundar. Han feer einnig adiskast i Kringlunni vegna pess ad han a i erfidleikum med ad

finna sér kjol.

34



Fatekar og 6menntadar

Feestar asiskar konur eru metnar af menntun sinni og getu, i stadinn eru paer metnar af
kynpeetti og bakgrunni. I ritgerd Sigurlaugar Hrundar Svavarsdéttur (2000) kom fram ad peim
konum, sem hun tok vidtal vid, fannst ad konur frd Asiu vaeru ekki metnar & grundvelli
personu sinnar heldur alltaf Gt fra upprunanum. Konurnar téldu lika fréttaflutning fra Teelandi
og Filippseyjum yfirleitt sntast um fatekt og 6nnur félagsleg vandamal.

I badum sbgum koma allar konurnar uUr fatekt. paer eru 6menntadar og par ad leidandi
komast peer ekki i goo storf. Vegna pess ad peer tala ekki islensku vinna per storfin sem
Islendingar vilja ekki vinna, eins og eldhusstorf, fiskvinnslustorf og vid raestingar.

I sdgunum er lysing allra kvennanna pannig ad paer eru svo fatekar ad peer eiga ekki
mdoguleika & menntun svo ad eina leidin til pess ad komast Gt Gr fatektinni er ad stunda veendi
eda kreaekja sér i hvitan mann. Pessi stadalimynd hefur mikil ahrif a nanast allar asiskar konur
& Islandi. Islendingar eru vanir ad alhafa frekar en ad gera greinarmun & folki fra Asiu. Ein
kona fra Filippseyjum sagdi ad Islendingur hafi sagt vid sig: ,,Oh is the Philippines poor?
(Sigurlaug Hrund Svavarsdattir, 2000: 80).

Hugmyndin um fatekar asiskar konur kemur fram pegar légreglumadurinn notar
setninguna ,,eymd fatekra kvenna“ um Napassorn (Audur Jonsdottir, 2000: 94). Hinir
islendingarnir lita einnig & Napassorn med aumkun. Lysingin & filippseysku konunni (Audur
Jonsdattir, 2000: 148) snyst einnig um félagslega stodu hennar, ,,konan var totralega klaedd, i
hvitum en 6hreinum joginggalla, gimmistigvélum og med svartar grifflur. { kvikmyndinni
Madur eins og ég er gefid i skyn ad folk sé fatekt i Kina: ,,Folkid parna er vant ad ba svo
brongt og pau purfa ekki svo mikid til ad vera anaegd.* Jafnvel p6 ad ekki sé farid i paula ut i
félagslega stodu Qi kemur berlega fram i myndinni ad hun er ekki vel efnud par sem hun byr i

tveggja herbergja ibud og sér systur sinni og modur farborda.

Vinnusamar og metnadargjarnar
NU er farid ad bera & pvi ad asiskar personur hafi sterka eiginleika i kvikmyndum og
sjonvarpi. Taka ma sem demi vinsalu Disney persénuna Mulan og Alex Munday Gr Englum
Charlies (e. Charlie’s Angels) sem leikin er af Lucy Liu. | Bandarikjunum er & algengara ad
lysa asisk-bandariskum persénum sem gafudum, utsjonarsomum, akvednum og miklum
leidtogum (Yu Danico og Ng, 2004: 130).

Jafnvel pétt til sé afar neikved stadalimynd fyrir asiskar konur, er undir sérstokum
kringumsteedum til jakved stadalimynd. Napassorn er til demis lyst sem latri og

illvioradanlegri fyrrum veaendiskonu en henni einnig lyst sem metnadargjarnri ungri stalku
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sem préir a® mennta sig. Sinjai er einnig vinnusém kona sem vinnur langar vinnustundir i
fiskverkuninni svo ad han geti sent peninga heim og ferdast til Teelands.

Qi i kvikmyndinni Madur eins og ég, sem er einsteed maoadir, er lyst baedi sem brothattri og
sterkri personu. HUn er smavaxin og fingerd og kleedaburdur hennar gefur til kynna brothetta
konu, rélega og viokvaema. Stada hennar, sem einsteed modir med eina dottur, yfirgefin af
kinverskum eiginmanni sinum, gerir hana vidkvaema og vekur dhuga manna sem vilja vernda
hana og bjarga en eins og Sivak bendir &, pa telja hvitir menn pad vera sitt verkefni ad bjarga
litudum konum fra litudum koérlum (sja Puwar, 2004: 23). A sama tima er hdn stolt og
sjalfsted. ,,It’s always good to learn more,” segir Qi. Hun talar um draum sinn um ad fara i
Idnskélann, sem er ein af astedunum fyrir pvi hversu mikid han leggur & sig vid ad lera
islensku. Hun krefst pess ad greida leigu til Jaliusar og préatt fyrir stodu sina sem einstaed
mOodir neitar han ad giftast honum. Hegdun Qi er andsted félagslegri stadalimynd einstaedra
asiskra madra i utlondum, sem venjulega eru o6sjalfsteedar og leita eftir fodurimynd fyrir born

sin.

Hin fullkomna kona/eiginkona
[ fornu teelensku bokmenntariti, Sri Ariya Matriya Old (Kriengkraipetch, 1993: 32), er vit
undir pa hugmynd ad eiginkonan skuli vera 6adri, had og trygg eiginmanni sinum eins og
preell er tryggur husbdnda sinum. Samband eiginkonu og eiginmanns & ad vera samband &dri
og 6adri. Jafnvel lif konunnar, kostir og dyrd, eru ekki hennar heldur eiginmanns hennar.
pessi lysing a fullkomlega vid um Song Yong. HUn notar Austurlandapekkingu sina til ad
leekna likamleg vandamal Svarra og endar & pvi ad erfa pessi vandamal: ,,Allt af pvi ad hann
fékk sér eina teelenska, nu stéd hun parna vid hlid hans, dalitid rangeyg og litil og var lag til
hnésins, dalitio preytuleg i kringum augun og eitthvad gengin med, stolt yfir gerdum sinum®
(Bodvar Guomundsson, 1992: 201). Napassorn er lika undirbtin af foreldrum sinum til ad
verda god husmodir med pvi ad vera send i dansskola, par sem pad er talid vera god leid til ad
na i gddan eiginmann.

Song Yong, Napassorn og Sinjai er lyst med kvenkyns stadalimyndum. ber sinna
eiginmoénnum sinum eins og samfélagid og peirra menningarlegi bakgrunnur atlast til af
peim. Asiskum konum hefur verid lyst sem askilegum eiginkonum fyrir hvita menn, vegna
pess ad olikt hvitum konum eru per taldar vera skylduraeknar, hlydnar og kynferdislega
tilkippilegar. Hugmyndafraedi kvenedlisins er motsagnakennd fyrir allar konur; per eru baedi
madur sem pjona eiginménnum sinum og bornum &samt pvi ad vera kynferdislega

eftirsoknarverdar fyrir karlmenn (Parmar, 2003: 290). Vegna imyndarinnar um hina
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ofurkvenlegu asisku konu, passa pear vel inn i hugmynd hvitra manna um fullkominn
félagsskap og maddur barna peirra. Baedi Svarra og Gudmund dreymir um ad gera asiskar
konur sinar ofriskar, Svarri imyndar sér ad Song Yong ,.kom 4 méti honum nidur gétuna med
Oskaborn peirra® (Bodvar Gudmundsson, 1992: 187) 4 medan ad Gudmundur vonar ad barn
»kaemi lika til a0 veita henni nytt 1if, vonir og metnad* og umfram allt ad ,,htin yroi satt vid ad
vera heima hja barninu sinu® (Audur Jonsdottir, 2000: 194).

Stadalimyndir geta hjalpad okkur ad greina tengsl milli kynpatta og fagurfraedi.
Likamsbygging asiskra kvenna hefur verid tengd fullkomnun likamlegrar fegurdar.
Lysingarord sem fylgja stadalimyndinni og eru oftast notud eru sméagerdar, sidprudar og
framandi. Qi er deemi um stadalimynd asiskrar konu sem lysir sér i pvi hvernig hun talar og
Klaedir sig. Ef han er borin saman vid adrar kvenpersonur i ségunni, eins og Elinu, systur
Juliusar, sem & fjogur born eftir sambond vid 6druvisi menn og Mdggu eiginkonu Adda, pa
eru peer akafar og radandi, peer tala hatt og eru ekki hraeddar vid ad segja sina skodun. Qi er
ljufmeelt og talar aldrei hatt pegar hin er ast. Fyrir pa karlmenn sem pess leita, eru asiskar
konur fulltrdar hefda, virdingar, sidferdis og gudraekni (Constable, 2003: 96).
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5. Lokaoro

Menningarleg kagun kvenna i samfélaginu er augljoslega byggd & kynhlutverkum peirra.
Atlast er til pess ad konur hegdi sér samkvemt veentingum karlmanna, sem endurspegla
reglur og 16g i samfélogum fyrri tima. Afstodu karlmanna til kvenna sem 6adri vera er einnig
ad finna i fornum telenskum békmenntum, skrifudum af karlménnum. Asisk menning, sem
metur mikils pégn og hlydni, er misskilin pannig ad konur eru taldar vera undirgefnar og
klgadar.

I hinum vestreena heimi hafa asiskar konur aldrei sjalfsteda rodd. Lysingar peirra i
vestrenum bokmenntum hafa verid tengdar sjénarmidum fedraveldis sem rekur reetur sinar til
drottnunar karla og vanmattar kvenna. Stadalimyndirnar eru yktar af fjolmidlum. Asiskar
konur hafa verid syndar i fjolmiolum sem pdstkrofubradir, veendiskonur, geisjur og
sioferdislega spilltar. Pessar stadalimyndir leida til oréttmeetra &lyktana um ad asiskar konur
hljoti ad vera framandi, erotiskar, ovirkar og undirgefnar i kynlifi.

Islendingar gera almennt ekki greinarmun & AusturlandabGum eda meta pa & grundvelli
getu peirra og menntunar, heldur alhefa um pa ut fr& menningarlegum bakgrunni.
Stadalimynd asiskra kvenna i islensku pjodfélagi er byggd & alhaefingum um pjoderni peirra
og kynpatt. Slikum alhafingum er lyst i kvikmyndinni Madur eins og ég pegar Addi ber
Vietnam og Koreu saman vid Kina 4 pessa leid: ,,Landslagid er mismunandi, en folkid er
eins.“ bessi vanpekking kemur einnig i 1jos pegar Addi spyr systur Qi: ,,Gengurdu i
nerbuxum?“ sem er mjog modgandi og donaleg spurning. Alhafingar um asiskar konur koma
fram pegar vinnufélagi Juliusar i Keiluhollinni spyr hann: ,,Ertu kominn i tejurnar?* bad
kemur oft fyrir asiskar konur ad paer séu taldar vera teelenskar, 6had pvi hvadan peer koma.

pessi almenna lysing a asiskum konum hefur verid tengd vid heimilishlutverk, per eru
taldar vera heimakeerar, paegar, haverskar, audmjukar, sinna eiginménnum sinum og hlyda
beim. Sinjai og Napassorn i Annad lif eru badar gédir kokkar, en Napassorn mistekst ad falla
inn i hlutverkid hinnar gédu hismadur, eins og atlast er til af henni. Qi og Sinjai virdast
ramast innan pessarar stadalimyndar sem gdédar husmadur og eru tilbanar ad forna sér fyrir
fjolskylduna. Qi ferdast til deemis aftur til Kina til ad hjalpa veikri modur sinni.

Litid er & teelenskar konur sem veandiskonur, filippseyskar konur sem lagstétta verkamenn
en kinverskar konur sem duglegar, vel gefnar og kurteisar. bessar stadalimyndir koma fram i
sogu Audar Jonsdottur, par sem Napassorn og Sinjai, sem badar eru teelenskar, eru grofar,

Omenntadar, fateekar og hafa unnid fyrir sér sem veaendiskonur a medan ad Qi, kinversku
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konunni, er lyst sem fagadri, viljasterkri og gafadri konu i kvikmynd Roberts Inga Douglas.
Pessi lysing passar vio pa alhlida alyktun ad Kinverjar og Japanar séu idnastir og liklegastir til
ad na arangri allra Austurlandabua.

Somu stadalimyndir koma fram vardandi allar asisku konurnar i ségunum og
kvikmyndinni, peer eru allar fateekar og alitnar lagstéttafolk. En kvikmyndin Madur eins og ég
kemur & Ovart og synir ekki neikvaeda stadalimynd asiskra kvenna, sem er frekar dvenjulegt
samanborid vid adrar islenskar kvikmyndir. Hafid eftir Baltasar Kormak synir til demis
asiskar konur sem verkakonur i frystihasi og hvernig peim er synd dvirding i kvennafatabd
af eigandanum.

I ségunum eru konurnar allar frekar ungar midad vid maka peirra. Van Zoonen (1994: 17)
bendir & i rannsokn sinni ad konur fra Asiu sem koma fyrir i fjolmidlum eru oftast ungar og
adladandi, skilgreindar af sambandi sinu vid eiginmenn sina, fedur, syni, yfirmenn og adra
karlmenn. beim er lyst sem Gvirkum, 6akvednum, undirgefnum og dsjalfstedum. Imynd
asiskra kvenna i ségunum og kvikmyndinni sem undirgefnum, péglum, évirkum og akéfum
til ad pjéna og hugnast karlménnum er i métsdgn vid lysingu islenskra kvenna i pessum
verkum. Hér ma nefna Geirpradi i Annad lif, gedvondu stdlkuna sem vann a Thai Mai i
,,Sogunni af Svarra vikingi og Song Yong®, og Elinu og Mdggu i Madur eins og ég.

Stadalimyndirnar falla ekki bara ad asisku konunum, heldur einnig vestreenu kérlunum. |
sogunum er peim lyst sem harla myndarlegum og fraskildum midaldra korlum.
Stadalimyndirnar passa Svarra, Guomundi og Bjossa. Engar vestreenar konur vilja pa og er
pad meginorsokin fyrir pvi ad peir fa sér asiskar konur. Ad na i unga og fallega asiska konu
sem maka veitir peim sjalfsvirdingu. Fyrir suma karla eru konur eins og verdlaun. I ségunum
eru adalpersonurnar, Svarri og Gudmundur, tannlausir, feitir og hafa likamlega kvilla. | Annad
lif gefur Audur Jonsdottir til kynna ad peir karlmenn sem leita sér vaendiskvenna i Telandi
séu jotir menn sem engar vestraenar konur lita vid, ,,... adeins vegna pess ad peir hofou faedst
med alltof stort eda litid nef, voru rangeygdir eda holgoma* (Audur Jonsdottir, 2000: 48).

Lysingar fjolmidla a asiskum konum hafa verid takmarkadar og einhlida. Kynjamisrétti i
fjolmiolum og kdagun sem asiskar konur verda fyrir gera par ad polendum neikvadra
stadalimynda. Davies, Dickey og Stratford (1987: viii) telja ad fjoImidlar séu fordomafullir
gagnvart litudum konum og verkakonum. Hugmyndir fjolmidlafolks um ad fjélmidlar
endurspegli raunveruleikann eru einfaldlega 6sannar. Sjaldan sjast myndir af asiskum konum
fra sjonarholi asisks samfélags. Fréttaflutningur & islandi um asiskar konur er ad mestu leyti
neikvaedur, og snyst til demis um kynlifspjonustu, postkrofubradir, vendiskonur, lagstétta

verkakonur og um pa godsogn ad konur og heimili séu skilgreind af nattarunnar hendi, ad
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heimilisstorf séu hlutverk kvenna. Pessar lysingar yta undir kigun og kynpéttafordéma. Eins
og Anthias (2000: 33) greinir fra, eru konur, sem eru taldar standa fyrir utan samfélagid,
Ofeerar um ad laga sig ad pvi og eiga & heettu a ad verda fyrir bardinu a kynpattafordomum og
atilokun. Kynpattafordomar gegn konum tengjast kynjamisrétti og skapa sérstakt form
atilokunar mismunandi kynpétta og pjodfélagshopa.

SU mynd sem er dregin upp af asiskum konum i vestrenum menningarheimi i Annad lif
0g ,,S0gunni af Svarra vikingi og Song Yong*, gati leitt til Gtilokunar olikra pjodernishopa.
petta form utilokunar mun ventanlega skapa adskilnad og mismunun milli pjédernishopa a
Islandi. bad getur haft neikveed og skadleg ahrif & asiskar konur i atvinnulifi og samfélaginu
almennt. bessar konur koma til Islands til eignast betra Iif, i stad pess mata paer hamlandi og
meidandi forddmum og stadalimyndum. Pessar kynpattastadalimyndir, forddbmar og kugun,
vekja hja konunum pa tilfinningu ad peer tilheyri ekki samfélaginu, ad peer séu ekki ndgu
haefar og ad paer séu minnimattar. Utilokun samfélagsins getur valdid kreppu og sélarangist
medal kvenna af erlendum uppruna. Peim finnst per eigi ekki heima i vissum
bjodfélagshopum, sem leidir til einangrunar og einmanaleika. SU0 hugmynd ad asiskar konur
séu paegar, hlédraegar og anaegdar med Obreytt astand, aldrei égrandi og ekki med frumkvaedi i
eigin lifi, skapar kynpéattafordoma gegn folki af asiskum uppruna, sem ekki taka enda.

NU pegar alpjédaveedingin er i hdmarki er timi til kominn ad reyna ad kippa fétum undan
rangtalkunum & asiskum konum sem framandi, pjonustuliprum, sidferdislega spilltum og
undirgefnum, og endurskilgreina peer pannig ad peer séu metnar sem einstaklingar og
bjédernisuppruni peirra virtur. prétt fyrir allar hinu neikvaedu stadalimyndir gefa sdgur eins
og Annad lif og ,,Sagan af Svarra vikingi og Song Yong" til kynna hvar vandinn liggur. Pessi
vandi parf ad koma upp & yfirbordid til ad haegt sé ad brjota stadalimyndirnar & bak aftur.
Edward Said (1979: 45) dgrar okkur med spurningu: ,,Eg vil spyrja hvort til sé einhver leid til
ad koma i veg fyrir pann fjandskap sem skapast vid flokkun karlmanna til ad mynda i ,,okkur*

(vestrena) og ,,pa* (austurlenska)?*
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